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PARTE LITERARIA E ILUSTRADA

ADYERTENCIA.

Con este nimero empieza la segunda serie de
nuestra publicacion en la cual hemos procurado
realizar todo lo que ofrecimos en el prospecto, y lo
que para evitar la monotonia que caracteriza a toda
enumeracion prolija de circunstancias, puede resu-
mirse en estos términos : el intéres de la ciencia, y
la amenidad de la forma. |

La acogida que, como era natural, ha obtenido la
parte ilustrada y literaria del Correo de Ultramar
en las vasti-imas regiones donde se habla la hermosa
lengua de Castilla, l¢jos de produciren nosotros ese
abandono, ese sueno a que, una vez recogido el pre-
mio de los sacrificios anticipades, se entregan gene-
ralmente las empresas afortunadas, nos haestimu-
lado por el contrario 4 dar cada vez mayor realee &
nuestro periodico.

Nuestros lectores habrdn visto que en efecto, como
obra pintoresca muestra publicacion es sin disputa
en su geénero la mas intercsante y bella que hasta
hoy ha viste la luz publica en lengua espanola, y
desde luego aseguramos que su importancia serd

cada vez mayor, pues hallindonos en contacto, y

relaciones directas con las principales empresas de
esta poblacion eminentemente artistica, adornare-
mos constantemente nuestras paginas con hermosos
grabados, que a la importancia del asunto unan la
elegancia de la ejecucion, y prefiriendo siempre
acqquellos que ofrezean un marcado intéres de actua-
lidad.

En cuanto a la parte literaria, tenemos el gusto de
anuneiar & nuestros, suscritores, que en ade lante in-
sertaremos articulos originales en prosa y verso de
los primeros literatos de Espana, para lo cual hemos

dado 4 nuestro eorresponsal de Madrid el en cargo de |

remitirnos las produceiones que los mas notables
escritores de aquella capital han ofrecido consagrar

chas pergonas mayores se apresuran i besar la mano 4
todo sacerdote que hallan al paso, teniendo esta cos-

tumbre tal fuerza de ley, que hay pueblos donde se cas-
tiga la omision. El mismo deber tienen los ninos para
con sus padres y hasta para con todas las personas
mayores que encuentran en su casa siempre que vmr!—
ven de la escuela; y sera excusado citar las solemni-
dades religiosas en las que generalmente se da fin por
besar la mano el inferior al superior y el pueblo al
sacerdote. 1

Sabido es tambien que una de lag ceremonias mas
severas del catolicismo consiste en besar, no solo la
mano, sino la chinela del soherano pontifice , y como
nuestros lectores veran en el articulo del t-'f-ﬂ'rﬂliﬂ que
publicamos en otro lugar de este mismo namero, hay
dias del ano en que los stuhditos turcos besan tambien
el pié del gran Sultan. ,

Hacemos todas estas citas, porque de sn analogia exte-
rior se deduce logicamente y de un modo general lo que
al principio de este articulo dijimos de un modo con-
creto, a saber, que el acto de hesar la mano es un tes-
timenio de respeto que los superiores reciben de sus in-
feriores; de donde inferimoes tambien que dntes de
fijarse limites de tiempo y de pormenores 4 este acto
oficial de la monarquia, debia ser constante repetida y
voluntaria la costumbre de besar los sttbditos la mano
de sus reves.

Actualmente y sobre todo en Espaiia donde la mo-
narquia olrece un esplendor y majestad que apénas se

lugar muchas veces al ano, tales como los diasy cum-
pleanos de la reina 6 del rey, asi como en otras festivi-
dades nacionales 0 religiosas, y enténces el palacio des-
pliega una magnificencia verdaderamente regia. Pero
no es principalmente en palacio donde la solemmidad
del acto se anuncia con preparativos que puedan 1la-
marse extraordinarios, pues realmente en aquel augusto
recinto siempre adornado y elegante apénas habrd ne-
cesidad de algunas ligeras reformas para recibir en
cuerpoaaquellasnotabilidades palaciegas diplomdticas,
politicas 6 militares que todos los dias por una causa 1
otra van a eumplir alguna ceremonia oficial. Donde el
besamanos puede decirse que saca las cosas de su estado
normal, es en la poblacion de Madrid, compuesta como
es bien sabido , en gran parte, de la nobleza espafnola
y funcionarios publicos, que por la categoria de los
destinos que desempenan O por sus honores v conde-
coraciones tienen, no solo el derecho, sino el deber de
acudir en traje de ceremonia 4 besar la mano de S. M.
Aquel dia es necesario que cada uno tenga corriente su
fraje, sus handas, todas las msignias que posee el uno

exclusivamente 4 nuestro periodico. Esta mejora,
como es consiguiente, exige nuevos y gra ndes sacri-
ficios de nuestra parte; pero ;4 qué no estarémos
dispuestos para eomplacer & un puiblic o que con tan-
ta benevolencia recompensa nuestras tareas?

Afortunadamente para corresponder 4 la generosa
bondad de nuestros lectores, nuestra empresa no es
de esas que cumplen tarde 6 nunca, y siempre mal
lo que prometen, anunciando como escritores y co-
laboradores & hombres respetables que no han pen-
sado en escribir jamds para ellas, y con cuyo con-
sentimiento no se ha contado siquiera. Ofrecimos
desde el principio buenas producciones li'erarias,
revistas scmanales, novelas, eronicas cientificas, ex-
celenites grabados, en una palabra todo lo que bajo
el triple punto de vista de la amenidad, el artey la
ciencia puede presentar un interés palpitante; ofre-
¢imos tambien hacer nuestras remesas con escrupu-
losa puntualidad, y hemos cumplido religiosamente
nuestras promesas. Hoy prometemos aumentar el in-
tercs literario de nuestras columnas con las produe-
ciones y firmas de los mas célebres escritores espa-
Roles contempordaneos, y hemos adoptado los medios
deque podemos disponer para que nuestra palabra
no guede reducida, como en otros acontece, & una
vana y enganosa declamacion. L.5v'M.

fos hesamanos.

Una de las ceremonias mas pomposas'y solemnes que
¢oroce la institueion mondrguica, es la del hesamanos,
costumbre cayo origen 1es es completamente descono-
cido. g Quien fué el primermonar a que la establecio?

"¢ Dinde y porqué razon tuvo prineipio? Lo ignoramos.
Pero desde luego se comprende que la ceremonia del
besamanos ha debido ser siempre una de los testimonios
de respeto que los reyes reciben de sus subditos, y es
posible que antes de fijarse los dias del afio en que este
acto debia tener lugar, existiese la eostumbre natural
y esponlaneamente repetida.

El acto de besar la mano es universalmente conocido
y aceptado como muestra del carino 6 de la obediencia
que los inferiores deben @ sus superiores. Asi vemos
que, en las pequenas poblaciones, los muchachos y mu-
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como titulo de Castilla y grande de Espana, el otro
como senador 6 diputado, este corno caballero conde-
corado, aquel como militar de alta graduacion, em-
pleado de elevada esfera, secretario de S. M. con ejer-
cicio-de decretos, ete., ete., y como todos con corla dife-
rencia salen de sus casas 4 la misma hora, vense en las
calles de Madrid generalmente animadas, por el movi-
miento inherente a toda gran poblacion , multitud de
personajes vestidos de gran uniforme, los unos osten-
tando en el pecho sus bandas ¢ sus placas de brillantes,
los otros sus fajas, sus entorchados 6 su llave dorada
como gentiles-hombres.

Y 10 se crea que sea escaso el niimero de personas
llamadas a obtener esta honorifica distincion de la
corte. Desde luego podemos contar unes cuatrocientos
oficiales generales, mitad de los que la guia contiene,
que por lo comun residen en Madrid. Agreguemos 4
estos el cuerpo diplomaticoy la grandeza, que COmpon--
dran un numero casi igual al de los generales. Despues
viene la clase de empleados en la cual debemos contar
un numero mucho mayor de asistentes al besamanos
por la sencilla razen de que en Madrid estan los minis-
terios y oficinas generales de tados los ranos de la ad-
minisiracion , oficinas todas compuestas de altos em-
pleados que por este concepto 6 por otrog titulos tienen
dicha prerogativa. Agreguemos en fin 4 este ntimero
ya prodigioso el de los jefes y oficiales superiores de la
guarnicion, el alto clero, la magistratura y otras clases
que seria prolijo enumerar, y bien puede asegurarse que
ascienden da algunos millares las personas que coneurren
al besamanos. Figtrense ustedes por lo tanto si de-
biendo todas estas personas en un dia v casi 4 una
hora lucir todas las galas exteriores de su posicion so-
cial, tendrémos razon en decir que en el dia de hesa-
mariog las cosas salen de su estado normal en la pobla-
cion de Madrid.

Nada dirémos en cuanto al acto del besamanos. La
etiqueta cortesana tiene de antemano establecida la ma-
nera con que debe veriticarse, y la gerarquia imndividual
0 de corparacion completa ¢l Grden de la ceremonia.
Claro es que el acto empieza por los ministros, continua
por los senadoresy diputadoes, y concluye en fin por
aquellas personas (
quia social aungue por otros conceptos sean acreedoras
a la estimacion de Ja corte. Tal es la eeremonia oficial
conocida en'los gohiernos mondrquicos eon el nombre
de besamanos ,euyo dibuj
Irente de este ntimero.

Poetas espanoles contemporancos.

DON ANGEL SAAVEDRA, duque de Rivas.

Aparecio el romanticismo,

. esa tempestad literaria que
desplegzando su imponente

magnificencia en el cielo de

ve en el resto de Europa , ¢l acto ‘del ‘hesamanos tiene

0clases mas inferiores de la gerar-

e —————

~agua como el du

| poctas, aungue lo repito tiene con -

0 veran nuestros lectores al |

la Francia, envié a nuestra patria alguno que otro re- + gunos anos una opera que no tuvo el mejor ¢xito, aun-

e i

lampago eome el autor del Trovador, algun

S

as gotas de
; que de Rivas, Vega, Escosura, Ochoa y
Larraniaga, y algunos BApos cuyos nombres no hacen
aquil falta. Quiero decir con esto, que la poesia espanola
abriendo paso & la nueva escuela francesa , tuvo repre-
sentantes de primera, segunda y ltima clase, hombres
agrandes, hombres medianos y cantidades negativas : en
una palabra, poetas eminentes, poetas de segundo or-
den, que los franceses llaman pequencs poetas, y poetas-

tros 6 copleros como aquellos & quienes Quevedo daba
el nombre de poetas

hueros y chirles. Uno de los hom-
bres mas naotables entre [os que formaron en la, secunda
fila en la aristocracia de la imteligencia , era el sefior
duque de Rivas, grande de Espana de primera clase,
despues embajador y ministro ; persona muy aprecia-
ble, segum dicen, porgue yo no tengo el hosor de cono-
cer a dicho senor mas que de nombre y para servirle.
He puesto al sefior duque de Rivas 4'la cabeza de los
poetas de segundo Grden, porque Su Excelencia no me-
rece estar mas alto ni mas bajo como hijo de las Musas,
aunque su cuna y su posicion social den derecho por
otro lado & su pensamiento, para cernerse en mas ele-
vada esfera, y creo no hacerle favor ni disfavor. Hom-
hre de poca imaginacion, pero ingpirado alguna vez al
pulsar las cuerdas de la lira oriental, carece del sufi-
ciente vuelo para alcanzar un lugar entre log grandes
illes algunoes puntos
de contacte. Par otra parte sus versos genaralimente ro-
hustos dejan ver muy frecuentemente el esfuerzo con-
que se han producide, v creo que en muchas oea-
slones Su Excelencia habria tenido que renunciar & con-
cluir una escena de sus dramas y algunas estrofas de
sus composiciones sueltas & no contar con el auxilio de
sus dedos y el diccionario de la rima, por lo cual 4 pe-
sar de mi buena voluntad no puedo hacer otra cosa en
favor de Su Excelencia, que colocarle entre los poetas de
segundo oOrden, esto es, en un punto inferior & Gareia
Gutierrez y superior & otros que no quiero nombrar.
Debo sin embargo decir, que si elsehor dugque de Rivas.
hubiera tenido tanto ntimen como inclinacion 4 la mo-
derna escuela literaria , habria llegado & ser el priter
granadero del romanticismo. Una de sus primeras obras.
fué el famoso drama D. Alvaro ¢la fuerza de Sino, com-
posicion que nadie recuerda hoy 'y que en aquellos
tiemipos no hubiera el autor cambiado por muchas de
las mejores obras del teatro antiguo. Verdaderamente,
si por romanticismo debia entenderse el destrden, el
atropello de todas las reglas del arte, D. Alearo podia
reclamar el primer rango entre las produceiones de su
clase, género 6 especie, porque dificilmente producird
el entendimiento humano cosa mas exe(ntrica quedicho
dramwa. En cambio, el asunto que sereduce casi. y sin
casi, al desarrollo de un car’eter dramético, no tiene si-
quiera para su discuipa el prestigio de la novedad : es
una pobre reproduccion de D. Juan Tenorio, de ese mag-
nifico tipo creado por Tirso de Molina v que Byron y
Mozart han mmortalizado. Eso si el D. Alvaro ‘del se-
nor duque de Rivas podra ser una parodia, pero noun
plagio, porque el senor duque de Rivas, sino el talento.
tiene la concliencia de los poetas que saber estimarse como
hombres. No puede decirse otro tanto de Zorrilla, el cual,
no contento eon escribirun P. Juan Tenorio, que es tam-
bien una miserable jarodia, ha tenido la debilidad de
apropiarse todo lo masnotable que ha encontrado en los
autores que le han precedido, y para que no se diga
que hablo al aire, remito & mis lectores 4 la escena,
cuarta delacto tercero del D. Juan de Marana que did 4
luz en sus primeros tiempos Alejandro Du mas, que por
cierto es una escena muy buena, la cual estd traducida
al pie.de la letra en el D. Juan Tenorio de Zorrilla,
Despues del D. Alvaro escribié el sefior duque de Ri-
vas ofras producciones entre las cuales figuran en pri-
mer lugar £l Moro exposito, 1os Solaces de un prisionero,
Y una comedia de magia que eheditor no llegd & puhli-
car terniendo no hallar bastante papel para su inpre-
sion en las fabricas del renio, y acerca de la cual no di-
ria yo nada lampoco aungue se hubiera publicado por
no esponerme & emprender un trabajo perpetuo. Ge-
neralmente las obras del sefior dugue revelan un poeta
lirico en sus detalles, pero carecen de ese enlace v de-
senlace, de ese Orden en el plan, en fin, de esa armazon
tan necezaria para constituir ese conjunto en que el
arte debe ayudar & la inspiracion. Asi los dramas que
he citado & pesar de algunas bellezas poéticas, Yy de la
animacion de sus didlogos, son obras medianas bajo el
punto de vista del arte; vy en cuanto 4 la comedia de
magia, dicen los que han wvigto el manuserito, que no
saben como Su Excelencia ha tenido tiempo para eseri-
hirlo, cuando tal vez no bastaria la vida de un hombre
para leerle. |
El senor duque de Rivas no solo es un apreciable
poeta, sino un estimable literato, y un regular artista.
Mas inclinado 4 la aristocracia del talento que dla de la
sangre & quetambien pertencee por su nacimiento, ha
logrado tener una instruccion que no es comun & gué
digo comun? que no tiene ejemplo entre los afortuna-
dos hijos de la grandeza espanola, v esta eircunstancia
honra mucho i Su Exeélencia. Asi. no-satisfecho este
senior con daré'luz obras literarias notables, en cierto
modo, y alecanzar con ellas una fama que debe lison-
Jearle mas que sus pergaminos, puesto que los titulos
heredados no revelan por si mismos el mérito personal,
ha dedicado tambien algunos ratos de ocio 4 la pintura,
logrando , segun los inteligentes, mancjar el pincel tan
bien como la pluma ; y al mismo tiempo Su Excelencia
no debe ser enteramente extrano al arte encantador de
Ia nn’mh:ﬂ, puestoque un periodico le atribuyo hace al-
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ae abundaba de excelentes melodias, Por mi parte debo
ecir que ignoro si dicha Opera pertenecia al senor du-

que de Rivas como supuso el periodico a que me re-

fiero, pero lo que me consta es, que dicho senor la pin-
tado, v escrito con bastante talento, logrando tan bue-
na reputacion de artista como de poeta, y me complazco
en repetir que si como poeta no es de primer Orden,
merece no obstante figurar i la cabeza de los de segundo.

DON VENTURA DE LA VEGA.

He aqui una de las reputaciones literarias de la época
en que ménos concuerdan los juicios de los criticos
contemporaneos. Para los unos D. Ventura de la Vega
es un eminente poeta, un talente superior, uno de los
mas estimables ingenios de nuestro moderno parnaso ;
para oftros 1o es mas que un hombre mediano, sin pizea
ge inventiva, con tan poeca aprension eomo numen,
que no sabe dar los buenos dias sin recurrir al plagio,
y todos hablan con algun fundamento.

Lo que yo diré desde Iuego es que D. Ventura de la
Vega debia haberse llamado D. Buena-Venfura, pues
seguramente es uno de los hombres que ménos deben
quejarse de la snerte, v digo esto, no solo porque este
senor es tal vez el que mas provecho ha sacado de las
letrag en muestros dias, sino porque yva habia recogido
tambien mucha gloria antes dl.ﬂ dar 2 luz una sola obra
original. JEn qué consistird esto? No es facil averi-
guarlo, pero me atreveria & apostar 4 que el homonimo
del apellido no ha sido enteramente ageno 4 la buena
ventura de D. Ventura de la Vega. La gente del pueblo
que no distingue de obras originales ni de traducciones,
viendo anuneiarse cada ocho dias una tradueeion, la to-
maba por una olra original, y al ver que casi todas
ellas llevaban el nombre v apellido de D. Ventura de
la Vega, creyo sin duda ser este mismo el famoso Lope
~de Vega que tanto habia resonado en sus oidos. Asi he

oido vo decir @ mas de euatro que indudablemente alu-
dian al frnix de los ingenios « | Queé fecundidad tan por-
tentosa la de D. Ventura de la Vega! ; Tiene cerca de
dos mil comedias sin contar los autos sacramentales !
Y asi se explica como este literato habia logrado labrarse
una popular reputacion antes de dar 4 luz una obra
original.

Respecto a los juicios que los contempordneos han
formado acerca de D. Ventura de la Vega, he dicho que
son exajeradamente opuestos, v que fodos tienen razon.
Es una verdad incontestable que este sefior ha dado
poeas obras originales, 1o cual prueba en ¢l esa falta
del niumen creador que constituye al poeta, y es cierto
tambien que ha metido alguna vez la hoz en mies age-
na, como suele decirse, lo cual prueba cierfa falta de
aprension sensible en un hombre que no carece de ta-
lento. Yo he visto al senor Vega salir muchas veces 4
las tablas cuando el pablico entusiasmado en la repre-
sentacion de algunas comedias traducidas ha querido
saber el mombre del autor, v el nombre del autor no
solo se ha confundido, 0 cculiado al pablico, en el tea-
tro, sino que se ha omitido en la portada de las comedias
impresas, muchas de las cuales se han anunciado como
traducciones, otras como arreglos, y otras sin hablar
de la originalidad de la traduccion O del arreglo, como
obras de D. Ventura de la Vegza. Posteriormente, este
senor ha llevado mas adelante su sistema de expropia-
cion ¢ despojo literario, pues ha dado & luz dos obras
seguidas que no ha tenido reparo en anunciar como
originales, siendo literalmente traducidas del franeés, y
tal es de algun fiempo a esta parte la desventura de
D. Ventura que no puede matar la sed sin que al mo-
mento le senalen con el dedo la fuentedonde ha bebido.

- & Qué obras originales ha producido en efecto D. Ven-
tura de la Yega ? No pueden citarse mas que dos de dis-
tinto género, que son la comedia titulada El hombre de
mundo, y el drama D. Fernando de Antequera, obras de
bastante mérito que acreditarian al sehor Vega como
un hombre de talento superior si fuesen suyas; pero
desgraciadamente hay muchos que lo ponen en duda
por aquello de, el que hace un cesto hace ciento, y yo
tambien al ver la conducta de este senor & quien qui-
slera vindicar de la triste y mereeida nota con que habria
empanado para siempre sus glorias, aunque fuese tan
grande como el mismo Lope, su homdénimo ; yo tam-
bien digo, que dichas obras bautizadas como originales
ent Madrid han sido engendradas fuera de Espana. He
aqul porque no carecen de fundamento los enemigos
de D. Ventura de la Vega. |

Pero & pesar de todo cuando se ve, el buen tacto en la
eleccion, el buen juicio en el arreglo, y en general las
buenas dotes literarias con que dicho sefior ha trasplan-
tado el moderno teatro francés, se comprende la razon
de los que le defienden como hombre, no diré de vasta
instruccion, pero si de talento de eriterio, v de exquisito
gusto }itemriu. I{nalmtf:nt.e hay muchas traducciones
del senor Vega, tan feliz y concienzundamente hechas,
que casi tienen la importancia de las obras originales.
+Porqud el senor Vega no se ha contentado con su pa-
pel de traductor, en que hubiera sido una especialidad ?
é Porqué un hombre justamente considerado como el
primero de los tradnctores modernos ha de haberse con-
quistado para miéntras viva, v aun para despues que
Inuera, la vergonzosa repufacion de autor plagiario?
Por fortuna ni esta nota ni los defectos en que se funda
Pueden ya ocasionar grandes perjuicios materiales 4
D. Ventura de la Vega el enal, merced 4 su mas 6 ménos
Justa reputacion de otros tiempos, ha llegado & ser. ofi-
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' cial del ministerio, maestro de la reina, comisario re-
glo del teatro espanol, miembro de la Academia, y 1l-
timamente disfruta un crecido sueldo como autor dra-
matico, es decir que ha recogido toda la honra y pro-
vecho @ que en vano aspiran muchos hteratos, y que
nunca alcanzan los verdaderog poetas en Espaia.

J. M. VILLERGAS.

Historia de Ila semana.

lectores de nuestra publicacion los personajes importantes que
visitan la capital de Framcia, ponemos hoy al fin de este ni-
mero el retrato de S A. R. el duque de Génova, dibujado

que fué recibido por S. A. con este motivo.

Satory, como saben va nuestrog lectores, tiene algnna seme-
Janza con su difunto padre el desgraciado rey Carlos Alberto.

mejar explicacion que podemos dar de nuestro dibujo :

« El principe Fernando, duque de Génova, es hermano del
rey de Cerdena Victor Emanuel, é hijo sezundo de Carlos Al-
berto y de la archiduquesa Maria Teresa, hija del peniltimo
duque de Toscana.

» El duque de Génova nacié el 15 de noviembre de 1822, y
por consiguiente tiene hov 31 anos, y tenia 26 en la época de
la batalla de Novara, donde hubo de participar de los esfuerzos
y de la gloria de su difunto padre. Las cimaras de Sicilia lla-
maron & este principe al trono en 1848, bajo el titulo de Al-
berto Amadeo, v primer rev de la Sicilia constitucional. Sabi-
dos son los motivos que impidieron su exaltacion al trono. El
22 de abril de 1850 se caso con la princesa Maria Isabel Maxi-
miliana, segunda hermana del duque Juan de Sajonia, de quien
tiene una hija, la princesa Margarita Marfa Teresa Juana, na-
cida el 20 de noviembre de 1851,

» La casa de Saboya & que pertenecen el rey de Cerdefa y su
hermano el doque de Génova, desciende del famoso Witikind
por una larga serie de gloriosos antepasados. La Cerdena, que
comprende el Piamonte, la Sabova y la isla que da su nombre
al reino, es hoy en Italia el unico Estado regido por institu-
ciones constitucionales.

» La monarguia sarda, dice el Times, al hablar de la llegada
a Londres del duque de Génova, que salié de Paris dias pasa-
dos, es en el dia una potencia en estado de resolver dificultades
que se han creido insolubles en otras partes. Los principes de
la casa de Saboya son los primeros, 6 mejor dicho, los finicos
principes ilalianos que unen & la energia de cardcter el cono-
cimiento de las necesidades de su tiempo, por lo cual se hallan
llamados & representar un glorioso papel, toda vez que la oca-
sion se presente. »

La salida de Paris del duque de Génova ha sido acompanada
de otras muchas salidas, pues la emigracion parisiense que huye
de los calores del estio, ha tomado mucho incremento en esta
semana. Pero tambien es preciso decir que en cambio van lle-

gando & Paris muchos extranjeros, de mndo que, gracias 4 esta
conipensacion, nunca nos fulta gente. Los extranjeros (ue visi-
tan la capital de la Francia pueden dividirse en dos categorias,
& saber : extranjeros de invierno, y extranjeros de verano, ca-
tegorias muy distintas y notables, sobre todo entre los ingleses
que tanto abundan en la sociedad parisiense. Los ingleses de in -
vierno se marchan a la entrada de la primavera para satisfa-
cer la pasion de los viajes tan arraigada en ellos. ;Quién seria
capaz de senalar el numero de viajeros inzleses que corren en
este instante hdeia los Dardanelos? ;Una batalla naval! Sober-
bio especltdculo para esos insulares acometidos de un spleen
permanente.

Pero no solo el intrépido sexo masculino se prepara & pre-
senciar tan divertido espectaculo, sino que muchas senoras y
senoritas de la alta sociedad britdnica han salido de Paris estos
dias con el mismo wotivo, y entre ellas podemos citar & una
joven muy conocida en los eirculos de la sociedad parisiense
por su alicion desenfrenada & los viajes,

Esta incansable viajera es una de esas inglesas que han re-
corrido el Oceidente y Oriente, que han atravesado el Desierto
con guantes, abanico y sombrilla, y vestido de volantes, lo
mismo que si se paseara por un parque de Londres. Joven
aun, puesto que no ha llegado & veintiocho anos, ha visitado
numerosos paises. Segun la costumbre establecuda entre los in-
gleses, habla frecuentemente de sus viajes y de sus impresiones
al contemplar los grandes espectaculos de la naturaleza, como
la cascada del Niagara, el Vesubio, las piramides de Egipto,
etc., ete.

Como para satisfacer sn pasion dominante necesita una en-
tera libertad, esta joven ha rennnciado heroicaments al estado
de matrimonio. Muchos pretendientes 4 su blanca mano ha te-
nido que sacrificar para permanecer fiel & su resolucion, por-
que joven, rica y hermosa, ha sido muy buscada por muchos
hombres; & veces ha sucedido tambien que ha tenido que
vencer las secrclas inclinaciones de su corazon, pero en este
caso la joven inglesa tiene un medio muy simple de salir del
apiuro, cual es el de emprender al panto una nueva correria.

Su cdlenlo no es malo : zqué marido la permitiria hoy el
asistir a los movimientos militares que se ejecutan en Oriente ?

Los franceses, hablando en general, no se aventuran en via-
jes tan largos. Aqui upa visita & la Suiza 6 & la ltalia es lo bas-
tante paraacreditarse en la sociedad como hombre que ha via-
Jado. Este ano parece que el viaje i Suiza estd muy 4 la moda,
y en efecto no puede darse un espectienlo mas bello é impo-
nente que el que presentan esos sitios pintorescos, £sas majes -
tuosas montanas, esos lagos y esos venlisqueros, que despiertan
en el alma las sensaciones mas variadas y poéticas.

Otro punto hay en el dia- & donde concurre tambien la mu-

Consecnentes con nuestro proposito de dar 4 conocer 4 los |

por un compatriota del principe, el senor J. Devers, de Turin,

Pondrémos aqui una noticia biografica de S. A. R., que es la’

chedumbre, quizis con mayor fervor que 4 la Suiza, inundada
en verano de extranjeros de todos los paises que quitan mucha
parte de su encanto & aquellos Ingares, y es la Alemania, Las
orillas del Rhin son un hermoso paseo, que los ecaminos de
hierro y los vapores han facilitado hasta lo sumo.

Pero sobre todo donde carga la emigracion parisiense es en

| los banos de Baden, de Spa, de Homburgo, de Vichy, ete , pun-

tos que se convierten en otros tantos centros de elegancia y de
gustosos placeres jCnantas intrigas se urden ahora en Paris
que tienen en los banos su desenlace! Las sefioras no hablan
mas que de jaquecas, de crisis nerviosas y de cansancio; aque-
llas que mas han brillado durante el invierno, se hallan ahora
en un estado de salad deplorable,

— Yase ve, esto es resultas de los bailes, dirdn todos los que
no saben que la mujer pavisiense tan débil y delicada en apa-
riencia, es de una constitucion de hierro para las diversiones.

Y en este error valgar suelen caer muchos maridos, cuando
dicen a sus mujeres :

— Te dije que tanto baile te harid daio, pero neo has gquerido

El sefior duque de Génova, en cuyo honov el emperador Na- | Dacer caso de mis consejos.

poleon pasd una revista de tropas el mes pasadoen el campo de

— Es cierto, pero ti ignoras gue si yo iha & tantas reuniones
lo hacia inicamente por ti; respoude la enferma con voz do-
liente.

Esta es la cancion de todas las mujeres : siempre quieren
aparentar que se sacrifican, annque solo obedezcan 4 la voz de
sus caprichos y de sus pasiones Al mas rebelde de todos los ma-
ridos ellas sabrén probar que se inmolan por ¢ yendo al haile,
donde no semostraban sino en provecho de sus intereses, para

cultivar sus relaciones, ¢ para f[avorecer sus miras 6 pro-
yectos. |

Ahora bien, jqué hombre es tan duro de corazon que no se
compadezea de una mujer que lleva el amor de su marido hasta
el punto de quebrantar su salud, y de caer enferma ?

— Si no me quieres ver morir, dice la esposa con voz de si-
rena, es preciso que me lleves cuanto dntes &4 los bafios. Nece-
sito la soledad, el silencio y el descanso, y por eso te pildo fini-
camente (ue me lleves & tomar banos & un sitio desierto y re-
tirado, léjos del ruido y de la muchedumbre.

En tal estado de cosas se llama al médico, que, como hom-
bre que conoce lasafecciones morales de la enferma, pronuncia
el signiente fallo :

— Las finicas aguas que le convienen & Vd., diee con acento
magistral, son las de Baden. ‘

El marido va & tomar la palabra, pero la mujer no le da
tiempo para ello, pues éntes que él se subleva y exclama :

— ;Baden! es imposible, senor doctor; ; un sitio donde hay
tanto ruido!

— Si, pero las aguas son muy buenas.

— jBaden, la reunion del mundo elegante, el centro de las
diversiones de verano ! ' _

— Es verdad, pero tambien el que guiere puede vivir ais-
lado. _ ;

— ¢ De veras? Entonces, puesto que Vds. lo exigen, les haré
este nnevo sacrificio.

— No hay otro remedio si hemos de curarnos.

— Pero, amigo mio, prosigue la enferma dirigiéndose & su
marido, me has de prometer que no me hards ir ni 4 reaniones,
ni & bailes, que me dejaras quieta en la soledad en (ue quiero
enterrarme. Doctor, digale Vd. que me lo jure, pues mi salud
exige un veposo absoluto; ademis no saldré de casa mas (que
lo preciso, de modo que me serd imposible pressntarme entre
la gente de tono. \

Asi se sale adelante en la cuestion de banos, tan importante
para la mujer en el estio, como lo es la de los bailes en el in-
vierno.

Pero lo cierto es que todos estos viajes veraniegos nos dejan
& Paris despoblado de su sociedad elegante, por euyo motivo
nuestra cronica semanal no encuentra su debido alimento. A
falta, pues, de esta chismografia de salones, hablarémos hoy un
poco de teatros.

El Teatro Franceés ha puesto en esecena un drama en cinco
actos intitulado el Lirio en el Valle, sacado de la novela de
Balzac que lleva el mismo nombre. Todo el mundo conoce esta
obra sorprendente que contiene guizas las mas bellas paginas
del lihro colosal que Balzac llamé /e Comedia humana ; solo 6l
habria podido eseribir aquello, ningun otro habria tenido esa
fuerza, ese poder de llevar la verdad hasta el delivio, esa intni-
cion satinica. En este hbro el andlisis de las pasiones humanas
engendra una pesadilla constante,

Una mujer, firanizada por un marido déspota v va en el
ocaso de su vida, madre de dos criaturas enfermas qué Hevan
marcada en la frente la senal de una muerte precoz, coneibe
una easta amistad por un joven que el acaso lleva 4 las soleda-
des en que vive, Este carino avivado por el soplo de la natura-
leza y de la juventud, se cambia luego en amor; pero la C8po-
sa quiere permanecer fiel, la madre quiere ser pura, v comu-
nica & su joven amante esa pureza influmada que abrasa su
pecho.,. Un dia el amante |2 es infiel, y la mujer sin el finico
apoyo que la sostenia en la tierra, muere amando, lo mismo
que amaba cuando vivia, | |

Kl libro no es mas que esto; es una poesia prolongada ean-
tando ¢l lento smicidio de dos almas extasiadas, de dos corazo-
nes que mueren embriazados con el veneno de una pasion que
no tiene nada de prolano,

El grupo de los dos amantes marcha entrelazado por en me-
dio de un paisaje movedizo de arboles, de flores, de nubes y de
sombras; el ¢campo les rodea y les acaricia con sis brisas per
fumadas, En torno suyo, todo se anima, todo brilla; la muojer
amada llena el cielo y Ja tierra con sa dulee presericia: un
destello divino resplandece en su frente, el lirio ostenta sy pu-
reza sin mancha, el arroyo mumura la queja lastimera de sus
secrelos pensamicntos, y el ruisenor canta elernamente sns
desposories, :

De tiempo en tiempo la tos del niio enfermo, el orito des-
garrador del maniitico anciano, turban aquellas tranquilas ar-
monias con sus dsperas disonanecias, pero al punto vuelve 4 co-
menzar €l himno interrumpido, [ervoroso como siempre. ina-

gotable, y ambas almas detenidas un instante en su vuelo, se
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La isla de Santa Margarita,

extasian de nuevo en su pasion celeste. Jamds el amor humano I cisco, despues de haber doblado la punta Sur de la isla

ha brillado en la tierra con tanto esplendor, con tan inaltera-
ble pureza. ~

Pasando & analizar ahora el partido que los autores del drama
en cuestion han sabido sacar de Jla obra del inmortal autor de
la Comedia humana, dirémos solamente que han triunfado con
destreza y habilidad del escollo que presenta esta obra para el
teatro, por ser toda ella, de narracion, de observacion y de
analisis. Sin embargo, los sucesos se acumulan & veces con de-
masiada rapidez en el drama; pero el espectador suplea los va-
cios, completando la comedia & beneficio del recuerdo de la no-
vela que vive en el corazon de todo el mundo.

Los actores por su parte hacen prodigios en unos papeles
cuyos tipos tanto se prestan al interds escénico. Mademoiselle
Judith, que representa la esposa resignada, ha dado vida 4 esta
creacion, y estamos seguros de que si Balzac viviese aun, ex-
elamaria : « jEsaes la mujer que yo puse en mi libro! »

MARIANO URRABIETA.
26 de junio de 1858,

Prama maritimo.
GATASTROFE DEL VAPOR AMERICANO LA INDEPENDENCIA.

El 16 de febrero, el vapor la Independencia, su capitan
Sampson, volviendo de San Juan del Ma & San Fran-

Margarita, peg6 contra un arrecife, y prineipié a hacer
agua. Era al amanecer, de modo que pocos viajeros se
hallaban levantados, pero al golpe todos se pusieron en
pi¢ instantaneamente, permaneciendo con la mayor
serenidad en medio del peligro. Se dié la drden de re-
troceder, y el buque pudo salir del sitio en que se habia
metido.

Todos cuantos hombres estaban alli se ocuparon en
sacar el agua que habia en el fondo del buque, pero 4
pesar de todos sus esfuerzos, hubo que convenir en que
el buque estaba perdido. '

Habia 4 la vista una montaia alta y escarpada; el
buque marchaba &4 toda velocidad hécia una playa que
parecia el sitio mas propicio para zozobrar; pero las
rocas que le rodeaban hicieron fracasar este proyecto,
pues en el camino pegd otra vez contra un nuevo ar-
recife.

El agua que iba dentro del buque se precipitd hacia
adelante, haciendo salir la llama de los hornos, lo que
incendio al punto la embarcacion.

Hasta aquel momento no se habian podido echar 4 la
mar ninguno de los tres botes de salvamento, que es-
taban fuera de servicio; solo se pudieron hallar tres
remos, pero al cabo se eché al agua un botecillo que
llegd 4 tierra con algunos pasajeros.

Las llamas hacian entretanto rdpidos progresos; no
se olan mas que gritos, lamentaciones y plegarias al
Todopoderoso, en una palabra, la confusion hahia lle-

|

| gado al colmo. Algunos hombres se echaban 4 nadar |

con la esperanza de llegar 4 la orilla, pero la mar esta-
ba muy crecida, y hallaban una muerte inevitable en-
tre los arrecifes.

Durante este tiempo se habian arrojado al mar los
otros botes que se llenaron con mas hombres que mu-
jeres.

No entraré aqui en los pormenores de todos los inci-
dentes que han enumerado los periddicos. Me bastard
decir que en esta, como en muchas ocasiones, se vieron
al lado de los actos mas generosos, las acciones de ava-
ricia mas criminales. :

La imagimacion podra suplir lo que falta & mi relato,
aunque jamas podra acercarse 4 la verdad de tan triste
situacion. Una hora despues del primer choque, de los
cuatrocientos pasajeros de la Independencia,mas de ciento
cincuenta habian perecido.

Las personas salvadas, despues de haber permaneci-
do algunos dias en la isla, sufriendo las mayores priva-
ciones, se embarcaron en un buque ballenero, y llega-
ron a San Francisco al cabo de mes y medio.

Desde esta ¢poca el vapor Tennessée zozobro 4 dos mi-
ilas de la entrada de la bahia de San Francisco,aunque
se salvaron los seiscientos pasajeros que llevaba.

El 3 de abril, zozobrd igualmente el vapor S. S. Lewis,
a ocho millas mas arriba que el Tennessée ; tampoco.
hubo que deplorar aqui ninguna desgracia ; y por ulti-
mo, pocos dias despues estallo la caldera del Jenny-Lind
al atrevesar la bahla. Aqui perecieron veintiseis persuf
nas, y cincuenta quedaron heridas.

B, D,

Incendio y naufragio de la Independencia (sleamer americano) en la cosla de la isla de Santa Margarila.

Minstana de Educacion, Cultura v Deports
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EL LLOYD AUSTRIACO EN TRIESTE.
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nal de la ma- tamanos gas-

rina austriaca en Pola. Creemos oportuno dar aqui al-
cunos detalles sobre la compania del Lloyd.

Esta vasta compania, cuya influencia es igual a la de
su rival, la Sociedad del Danubio, va tomando mas in-
cremento cada dia. La Gaceta de Colonia decia en uno de
sus (ltimos niimeros, que era la sociedad maritima mas
importante que hay en Europa. Reasumirémos aqul su
historia en dos palabras.

M. de Bruck, ministro del comercio en 1833, hoy in-
ternuncio del gobierno austriaco en Constantinopla,
dntes de salir para este destino, presencio la solemnidad
que hemos indicado mas arriba. El fué quien coneiné

la idea de fundar en Trieste la sociedad del Llovd, v su |

proyvecto sobrepujo 4 sus esperanzas. La compania, for-
mada con la ayuda de los senores de Reyer y Rotschild,
se divide en dos secciones, la primera consagrada a los
seguros maritimos, y la segunda & la navegacion por
medio del vapor.

La sociedad, constituida bajo el capital de 2,500,000
francos, comprod, para principiar, dos vapores pertene-
cientes 4 los ingleses, que iban y volvian de Trieste a

|

tencia, el Lloyd euenta cincuenta y ocho vapores, con
un total de 28,105 toneladas y de la fuerza de 9,320 ca-
ballos.

El Llovd piensa aumentar el numero de lineas que
sirve hoy ; asi sus pirdscafos exploraran proximamente
las orillas del Po, lo que pondra en rapida comunica-
cion & Trieste con todas las ciudades de la alta Italia.
Para esto se necegita construir nuevos buques, y como
los arsenales situados a dos millas de Trieste, en la ba-
hia de Servola, no bastan, se ha tratado de hacer un
arsenal en la.bahia de Muggia, sitio muy favorable para
el caso.

Este arsenal que debe ocupar un espacio de 22,500
toesas (medida de Viena) servird exclusivamente para
la construceion y armamento de los piroscafos , donde
podra haber cinco & la vez. El establecimiento tendrd
sus diques, lo que es una cosa enteramente nueva en
Austria. Todos los objetos, todas las maquinas necesa-
rias para la navegacion de vapor se haran en ese arse-
nal. Las oficinas de la administracion ocuparin un
gran terreno, habratalleres para los dibujantes, un la-

Venecia dos veces por semana; pero @ poco tiempo, la® vadero, un gasbmetro , patios para la madera , ete. , ete.

comparniia rio se limito & esto solo, sino que principio
explorar todo el mar Adriatico, luego la Grecia, luego
las regiones del Levante, luego el mar Negro, ete., de

Habra ademis fraguas donde se fabricaran las calderas
v fundiciones; y poco despues entraran en actividad los’
talleres de ebanistas, carpinteros mueblistas, ete. Ya se

modo que en el dia, al cabo de diez y seis anos de exis- | estan colocando los carriles para los caminos de hierro

' (buque de hélice), la Australia 'y

[T
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'tos. En la asamblea general que se verifico el 28 de

mayo Gltimo , el presidente leyo a los accionistas una
memoria, de la que resultaba que los beneficios liqui-
dos del ano de 1852 se elevaba a 345,008 florines. Ja-
mas, salvo en 1851, el dividendo habia sido tan consi-
derable, y si no es superior al del ano precedente, con-
siste en la concurrencia de las companias turcas que se
han establecido en el mar Negro.

En la memoria se decia que en 1852, la flota del

Lloyd se habia aumentado con tres buques mayores,

cada cual de una fuerza de 400 caballos, el Esmirna,
Calcuta. Se han hecho
182 viajes por el Levante, 2135 sobre el Danubio, 47 en
el mar Negro, 131 en la Grecia v las islas Jonicas, to-
cando en Ausona v en Brindisi, 522 en el golfo Adriati-
co, v 83 en otras varias localidades, lo que ha dailo un
producto de 2,614,150 florines, de cuya cantidad debe-
mos dedueir 2,091,079 florines por gastos de navega-

' cion, y despues el costo de la administracion, que es

bastante crecido.

Tambien ha habido que aumentar el personal ; 8 te-
nientes han obtenido el grado de capitanes, 12 subte-
nientes han ascendido un grado, v han entrado 16 sub-
tenientes nuevos. =

La sociedad posee en el dia un capital de 4 millones
de florines. Tiene 154 em pleados, 107 capitanes, 1,124
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Colocacion de la primera piedra del arsenal fundado por el Lloyd en;Triesle,
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maquinistas y marinos, y 961 obreros. La sociedad po-
see lambien una caja de pensiones para las viudasy
menores, que asciende ya a 180,000 florines. Todos los
anos ge descuenta una pequena suma de su haber & los
empleados, y por este medio se asegura el porvenir de
las familias que han perdido sus jefes en el servicio de
la compania.
X.

El hombre de Ia mascara.

En Viena, en un bonito salon, cuyas ventanas, de
un cristal de una pieza, estaban guarnecidas de ricas
colgaduras de seda verde, una joven, rubia y sonrosa-
da ccmo las produce la fértil Alemaxnia, pero con la
viva expresion de una ninfa del Guadalquivir, traba-
jaba 6 no trabajaba junto 4 un bastidor de bordar, al
paso que a muy poca distancia de ella hacia ealceta una
venerable gefiora.

— Si, querida mia, decia la sefiorita Catalina... Ya
se comprende que se trata de la venerable seriora ; nun-
ca se llama Catalina sino de cuarenta anos arriba.

Si, querida mia, el hombre de la mascara ha vuelto
a aparecer en las montanas del Tyrol, y ya se cuentan
sus viclimas a millares,

— jAh! prorumpio la bonita rubia, sin saber la ex-
clamacion que habia hecho, porque su pensamiento es-
taba en otra parte,

— Y no solamente detiene a los viajeros y los despo-
ja, continuo la senorita Catalina, sino que saquea las
habitaciones, las quema, y no deja detras de si mas
que miseria y desesperacion.

— i, tia, murmuro de nuevo la joven, que habia
conocido que era preciso responder, puesto que su tia
se paraba.

— ; Como, si, mi tia! replicé la senorita Catalina, de-
jando de mover sus ruidosas agujas; jqué significa ese
si, tia? . No ha oido Vd. nada de lo que la he dicho?

— . He perdido mucho? thad is the question, penso 1a
bordadora. Perdone Vd,, tia, repuso en voz alta con un
aplomo sin igual, me hablaba Vd. del conde de Fritzo-
len : ese es el eterno asunto de sus discursos y pensa-
mientos de Vd.

— No, senorita, no; le hablaba 4 Vd. del hombre de
la mascara, de ese héroe de quien todos hablan, que
ninguno ha visto, y & quien todos temen.

— : Héroe, tia!

— Si, senorita, héroe, y no lo es quien quiere, ni
aun & tal precio.

— Olvidaba que mi tia tiene aficion a todo lo que
lleva el nombre de bandido.

— Hay bandidos de bandidos, querida ; que ahorquen
4 ecos viles instrumentos que roban y matan, enhora-
buena ; pero no se puede meénos de admirar al jefe po-
deroso que los domina y losdirige.

— Usar de tal influencia para lo bueno seria honro-
so, tia; jpero para lomalo, es indigno! con perdon de
vuestiro heroe.

—L-l La opinion de Vd. le importa poco, se lo aseguro
a Vd.

— ; Ay, Diosmio! ;parece como si estuviera Vd. en
buenas relaciones con el tal bandido !

— No se chancee Vd., jamas lo he visto, no sé edmo
se llama, ni Vd., ni nadie, porque hasta ahora admira
el misterio que lo rodea; y sin embargo, yo lo adivino
y lo comprendo como si leyera en el fondo de su pecho.

— Querida tia, lo mismo ha dicho Vd. de todos los
handidos pasados y presentes; en el teatro es donde ha
conocido Vd. este tipo.

— 1 Asi razonan estas ninas! contesto la senorita Ca-
talina, sonri‘ndose y volviendo a la calceta; felizmente
hay medios de hacerlas callar.

— ; De qué manera, tia?

— Querida sobrina, zen qué estan sus amores de Vd.
con ¢l conde de Fritzolen? |

— : Ah! dijo la graciosa rubia con una sonriza tragi-
comica, tenia Vd. razon, ya me callo.

— (Como, siempre cruel!

— Perdone Vd., tia, prometo respetar los bandidos.

— ¢ Formalmente, Alejandrina? ; qué puede Vd, echar
en cara al conde?

— M1l cosas en una; que no le amo.

— sin embargo, es el esposo que vo, la hermana de
su pobre madre de Vd., he escogido entre todos para Vd.

— Vd. que es tan poética en todo, no lo ha sido en
esta eleccion.

— Verémos lo que dice el general.

— Mi padre es muy bueno y muy justo para casarme
A pesar mio, . -

— Ya s8¢, va sé, dijo la senorita Catalina, que se da-
ria Ja preferencia sobre el conde & cierto capitancito
que mo tiene mas que la capa y laespada.

— Eso0 e8 todo lo que senecesita para adquirir gloria,

— La gloria no paga los cachemires,

— Con la gloria y el amor, se puede una pasar gin
ellos,

— Durante quinee dias, para lorarlos treinta aos.

— Siel polne Hermann fuera primo 6 hijo de ban-
dido , no tardama mucho el conde en ger deshauciado.

— Quernda Alejandrina, se puede tener aficion 4 los
bandidoes sin casarse con ellos.

— Eso es lo que hace.., murmuré Alejandrina, ineli-
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nando su blonda cabeza sobre el vestidor de su bor-
dado.

— Que me haya quedado soltera, anadio la senorita
Catalna, {Eltﬂ adivind lo que no pudo oir.

Apénas habian salido de su boeca estas palabras, di-
chas, en honor de la verdad, sin acritud, (porque la se-
norita Catalina, aunque solterona y & pesar de su vene-
racion hacia los bandidos, era una excelente mujer, )
cuando se abrio la puerta del salon, y un criado anun-
cih al senor conde de Fritzolen.

Grueso, pequeno, castano claro, colorado, enamora-
do de si mismo, y persuadido de que todos lo veian
con zingular complacencia : tal era el conde.

— Hermosas senoras, presento 4 Vds. mis respetos,
dijo doblando su ancha espada, y besando la mano de
la senorita Catalina. Cada vez mas hermosa, continud
dirigiéndose & Alejandrina, y siempre de hielo, dijo en
voz baja a la tia, .

— Eso no importa, repuso esta, su amor de Vd. que-
brantari ese hielo.

— Asi 1o espero; sin embargo, sefiora, declaro 4 Vd.
que no estoy acostumbrado @ tan largos combates; mi
divisa es la de César : llegar, ver y vencer; veni, vidi,
vict,

— (Ul dijo el hombrecillo sentindose, estoy molido.

~— ¢&Qué ha hecho Vd., pues, pregunt la compla-
ciente Catalina ?

— i Dos horas de parada & caballo, nada mas que eso!
porque el conde llevaba uniforme para interrumpir la
monotonia del frac negro, pues en cuanto 4 pilvora no
la usaba sino entre los gorriones.

— jTodo eso! dijo sin poderse contener Alejandrina,
con clerla sonrisa poco lisonjera para el conde; indu-
dablemente debe Vd. tener necesidad de descansar.

— ¢ue fatiga no se olvidaria al lado de Vd., her-
mosa ia ?

— i Hacer olvidardos horas de parada 4 cabalio! seria
un merio que yo podria atribuirme.

— ™abe Vd., senor conde, dijo la senorita Catalina,
para cortar la malignidad de su sobrina , que el uni-
lorme de gala le sienta 4 Vd. admirablemente ?

— ¢ No es verdad, hija mia?

.— El senor conde esta siempre lo mismo para mi,
dijo la joven.

.— Me confunde Vd., exclamoé el conde. Nunea la he
visto tan encantadora, dijo en voz baja a la solterona,
que meneo la cabeza sin replicar. ;Verémos a4 Vd., se-
norita, en el baile de miscaras de esta noche?

— Cuando me ha visto Vd. en él, senor conde ?

— Perdone Vd., habia olvidado que le repugna & V.
tal diversion.

— No la conozco siqniera. Me parece, dijo Alejan-
drina gravemente, que una mujer no estd alli hien, =i
no va colgada del brazo de su marido 6 su padre.

— Pero ino esperan Vds. al general?

— De un dia a otro.

— iBueno! podia llegar dentro de una hora, y podia
llevar a Vd. al baile, apénas se quitara las hotas.

— Si dos horas de parada lo estropean a Vd., sefior
conde, tres meses de archas y combates pueden muy
bien causar alguna fatiga. Me avergonzaria de hablar &
mi padre de haile, cuando debiera serle el descanso tan
precioso,

— Tome Vd. pronto un marido, que pueda tener el
agradable derecho de reemplazar & su padre de Vd.
~ — Hn eso estoy pensando, contestd la joven con aire
jovial y malicioso.

— jQué pensamiento tan encantador !

.— Eso me preocupa mas de lo que pudiera Vd. ima-

ginar,
. — ksta es una declaracion, dijo el conde en un aparte
a la solterona; juna verdadera declaracion! Ya sabia
YO que esto debia concluir asi, jqué diablos! 6 se co-
noce a las mujeres 6 no... ;Y es licito preguntar 4 V.
amable Alejandrina, edmo se figura Vd. ese feliz ma-
rido?

— Joven, respondid, chizpedndole en los ojos la ironia
de su palabra.

— De la segunda juventud, dijo el conde, que tenia
razon para hablar asi,

— No, de la primera, entre 25 v 30 anos.

— Enire 30 y 40, es mejor, ;no es verdad, sehorita
Catalina?

— UGlerfo, dijo la complaciente golterona.,

— Querria, ademds, que fuese moreno, continud la
bordadora,

— De un moreno un poco claro, zno es verdad, her-
mosa? Castano claro, rubio oscuro, un bonito matiz, en
una palabra, :

— Quiero que tenga ojos grandes.

— No muy grandes, no muy grandes,

— 51, grandes, me gustan grandes,

— jLos (0J0s pequenos son tan expresivos! ;No es
verdad, senorita Catalina ?

— Con el talle eshelto, alto, gracioso.

— Gracioso, eso es, dijo el conde, girando sobre los
talones, como los petimetres de otros tiempos, pero es-
belto y alto, no.

— Perdone Vd., lo quiero asi.

— Un talle mediano, proporcionado, un poco 1leno,
esta bien y agrada 4 Ja vista.

— En perspectiva, dijo Alejandrina.,

. — Finalmente, murmuré el conde al oido de la se-
norita Catalina, si ella me ve asi.

— &5€ trata de Vd., senor conde?

— ¢ Pues de quién?

— ¢Porultimo, su espiritu dulce, su corazon gene-
080, su caracter igual, su alma angélica,

T ————

— j Por favor, por favor! exclamd el conde, eso va es
demasiado, yo no merezco... :

— (Como, pues? preguntd Alejandrina con el aire
mas sencillo, | '

~— La comprendo i Vd., encantadora eriatura, y S0y
el mas feliz de los hombres. Ya no se trata de parada
ni fatiga; la felicidad me trasporta, voy corriendo a to-
das las ramilleteras de Viena y de las ecercan‘as, hago
un destrozo, y traigo cuantas rosas tengan, para arro-
jarlas a los piés de quien es la reina de todas ellas.

Apénas habia desaparecido el conde, evando Alejan-
dg"il‘it_l se dejo caer sobre un divan, desternillindose de
risa a expensas de su pretendiente.

— i Dios mio! exclama, dejando de reirse, jvaya una
cosa divertida!

— (No es verdad ? replico la tia. ;Qué fortuna tener
un marido tan divertido! No hay muechos que sean asi.

— jBueno! querida tia, tomelo Vd para si.

— iLoca!

— Una carta para la senorita, dijo un criado presen-
tando una bandeja 4 Catalina.

— 4Ah! dijo Catalina.

~ 2Qué es, tia?

— Nada, nada, no se incomode Vd.,al instante vuelvo.

Y la buena solterona dejé 4 su amable sobrina entre-
gada 4 sus conjeturas y & su bordado.

~— Nada, pobre tia, penso la joven, ;qué poco sabe di-
simular! por el contrario, algo hay; alguna nueva lo-
cura del conde. ¢ Quién me librara de é1, Diog mio?

Y pronunciando en voz alta estas palabras tan poco
J1_5m;n+wljas para el senor de Fritzolen, Alejandrina se di-
rigio hacia una de las hermosas ventanas que daban
al paseo, levanté una cortina, y se puso 4 wmirar, sin
verlos, los elegantes carruajes que circulaban y corrian
a porfia. _

— Querido Hermann, ge dijo 4 i misma, jcnan dis-
tantes me parecen los dias en que te veia cruzar desde
aqui, noble y hermoso, sobre tu noble y hermoso ca~
ballo! ;Qué hard en este instante? jAh! I¢jos de ha-
cerme temblar la idea del combate , me enorzullece ;
aquel a quien amo no puede morir ; lo aguardo victo-
riogo. Y cuando vuelva, jqué alegria oirle referir sus
riesgos y peligros! Tales narraciones extremecen, pero
la mitad es de orgullo, y la otra mitad de miedo. Pre-
180 serit que mi padre ceda. ;Pobre!... jqué importa?
6 N0 g0y yo bastante rica para los dos? ;Con tal que él
me ame! jcon tal que no me equivoque interpretando
sus miradas! ; Porque hasta ahora no me ha dicho nada
de suamor?; Terrible cosa! Pero seguramente me ama,
y concluira por decirmelo ; en estas cosas nadie se equi-
yoca. |

En este tono se hubieran prolongado las imaginacio-
nes de la seriorita Alejandrina, porque en cosas de amor
es tan dulce sonar como conversar, si un ruido estre-
pitoso que se sintio en las antecamaras no la hubiera
sacado de tan deliciosa somnolencia. Una voz querida
resono en su oido, y al punto se hall en los brazos de
su padre, noble anciano que llevaba en la frente el sello
de la bondad y del honor.

— i Padre mio!

— Hija de mi alma!

Estos dulces nombres mezeladog 4 dulees caricias fué
todo lo que se oy6 por espacio de algunos minutos. Ale-
jandrina parecia que no habia ni entrevisto 4 Hermann,
que se mantenia a una respetable distancia, devorando
con los ojos los besos que volaban de los sonrosados la-
bios de la hija 4 los magnificos ecabellos blancos del
padre.

Para mantenernos en los limites de lo verdadero, de-
bemos decir que no sabemos si la preciosa rubia no
habia adivinado la presencia de su gentil capitan, v si
algunos de los besos prodigados al padre, no iban diri-
gidos al amante.

Calmados los primeros trasportes, el general, euyo
temperamento de hierro no se resentia de la fatiga,
pero cuyo esthmago reclamaba algo. iba & dirvigirse al
comedor, cuando se acordé de Hermann, olvidado al
principio eon la felicidad de la vuelta.

— Capitan, Vd. me hara compania : venga Vd.

Pero el capitan, fiel & los preceptos del amor, no te-
nia hambre, y rehuso.

— ,Sabeis, hijas mias, dijo el general apoyiandose
familiarmente en el hombro del joven, que le debo a la
vida a este valiente?

— (Como asi? exclamaron las dos mujeres. 1 Oh,
cuentenoslo Vd.? |

— Otra vez; & ¢1 le honra, v 4 mi me alegra. Pero
por ahora voy & comer, y puesto que Vd. rehusa, capi-
tan, aguirdeme Vd. en este salon. Hazle ti compania,
nina. Ven, hermana. *

— ¢Pero, hermano mio, dijo en voz haja la buena Ca-
talina con inquietud, ignoras?...

— Bueno, bueno, aun no necesito anteojos; lo com-
prendo fodo; lo sé todo, Ven, ven, Catalina. ; No re-
cuerdas que despues de una ausencia hay mucho que
hablar ? '

Y ¢l buen padre dejo solos 4 los dos jovenes, que no
se opusieron 4 esta bondad, aungue parecieron cortados,
Hermann gobre todo,

En estos casos, las mujeres tienen un recurso de que

carecen los hombres; recurso inapreciable que ha ser-

vido, sirve y continuara sirviendo de velo a4 mas de un
suspiro y @ mas de un delicado rubor : la aguja.
Al?j;“][j]'j“ﬂ se apresurd & recurrir a ella al tiempo
que invitaba 4 Hermann 4 senfarse, cosa que hizo este
a la mayor distancia posible. |
Esta sencillez produjo un poco de seguridad v mu-
cha malicia en el rostro de la joven.
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— Estas flores son bonitas, ;no es verdad, caballero
Hermann ? dijo ella despues de una pausa, que el otro
no hubiera interrumpido ni por un mundo, senalando
su bordado.

— Maravillosas, senorifa.

— ¢ Las ve Vd. desde ahi?

— Perfectamente, . _ y

No era esolo que deseaba la seiorita Alejandrina.

— i El ovillo ge me cae! dijo ella. _

Sin ser grosero, Hermann no podia prescindir de
precipitarse 4 cogerlo. Asi lo hizo, en Eft;ﬂtﬂ, se lo de-
volvio, v tuvo valor para no regresar a su rimeon, 'y
para permanecer en ]:‘I-H.l | unto al hf!ﬁtﬂiﬂl", lo EU&.l.FﬂllSﬂ,
segun nos han dicho, ciertos cambios en los matiees de
las flores, que nacian bajo los dedos de la bordadora.

A pesar de esta aproximacion, el silencio persiztio.

— En los tres meses que ha estado fuera de Viena el
caballero Hermann , se aventurd deeir la senorita
Alejandrina, ;uo se habra batido todos los dias?

— Quinee hemos pasado en Ingpruck.

— ; Dicen que las damas son alli hermosas ?

— Asi se dice.

— . No las ha visto Vd.?

— No las he mirado.

— ¢ Hasta ese punto le absorbia 4 Vd. la guerra ? | El
Emperador es muy feliz contando con tan buenos ser-
vidores !

— Yo no merezeo ese elogio.

— Entiendo, ;alguna misteriosa beldad ocupaba gus
pensamientos de Vd.?

— Si, ciertamente, eso es; asi debe ser.

— No parece que estd Vd. muy seguro de ello.

-— iDios mio!' anadio mentalmente la joven, ; queé
molesto es haeer hablar Aaquellos que uno querria oir !
Miéntras que...

— Chanzas aparte, caballero Hermann, repuso ella, y
ermifta Vd. que le diga cudn feliz soy debiendo a Vd.
a vida de mi padre.

— Lo que yo hice fué muy natural.

— Las mayores hazanas son naturales en almas

grandes. '

— Juzga Vd. esa aceion con excesiva bondad.

— No puedo explicar & Vd. todo el reconocimiento que
e inspira. .

— be lo agradezeo & Vd. infinito, sefiorita.

Dificil era responder de una manera mas simple,
pero ya se sabe que los verdaderos enamorados son rara
vez fecundos y elocuenies,

— Y bien, continud la sefiorita Alejandrina con per-
sistencia, estoy segura que no hay cosa ninguna en
que no consienta mi padre para probarselo a Vd.

— Mi general no me debe nada, respondio el torpe.

— (s decir que no hay recompensa digna de Vd. ?

— NoO, es que yo no merezco ninguna.

— (No hay nada que Vd. desee ? '

— (Nada que yo desee ! prorumpio él con explosion.

Esta vez, Alejandrina bajo los ojos imaginandose ya
que iba a oir el dulee arrullo de una declaracion amo-
rosa. Pero Hermann se repuso inmediatamente, y dijo
con mucha mezura :

- =— Nohay cosa que yvo deba desear. Pero temo ser im-
portuno, v no quiero abusar de su indulgencia de Vd.,
senorita. Reciba Vd. mis mas profundos respetos.

Y haciendo una profunda cortesia, se retiro.

Alejandrina lo sigui6é con los ojos abiertos, muda y
despechada.

— i Villardfo salvaje! exclamd , rompiendo la aguja
en los listones del bastidor; ;orgulloso! Muy loca soy
en quererlo.

— ;Pues bien! no, anadié. levantindose vy animan-
dose: 1o, no soy loca; justamente asi es como lo quiero.
El es pobre, y vo rica, y ¢l se calla; si yo fuera tam-
bien pobre, mucho tiempo hace que él habria... Si, pero
al fin, preciso es que esto concluya.

(Se continuard.)

El frabajo v Ia pereza.

Pasedbange en Cambray dos amigos cierta tarde 4
orillas del Escalda, por una magnifica alameda de ar-
boles, que lleva el nombre del santo arzobispo, una de
las glorias de la catedra evangclica, pues la tradicion
nos l.Iii’.'{! que Fenelon era muy aficionado 4 dieho DPaAseo.
_l__iun ae aquellos hombres pareecia como de veinte anos
y el otro, de mas edad, revelaba en su fisonomia re-
cleniles 1.11‘5;-"1“&1:!&15 : el erespon de su sombrero Y su traje
hiu‘l;_l]l presurnir que el luto de este penetraba hasta su
corazon. Hablaba despacio, v el ioven le escuehaba con
una atencion que denotaba una econfidencia intere-
sante.

De pronto interrumpid su platic
table, v un mendigo se les ace
dad y pidi‘ndoles limosna. El mas jOven sacdé una mo-
neda L_hf] bolsillo, y lae‘hd en el sombrero del pobre
con viveza, para desembarazarse de sy i:npuﬂuuidud.
Su companero iba & imitarle, enando fijando la vista
en-el mendigo, exelamd

— {Como! ¢Eres th, Blaireau?

El interpelado era un hombre todayia Joven, de figu-
ra }mh-:]}li_-., pero cuyo rostro. aunque tra.bajaliu pD; la
fatiga, expresaba inteligencia. | '

Ica un quejido lamen-
rco implorando su eari-

Parecio como que reconocia 4 la persona que le ha- |
blaba, y le contestd con embarazo, moviendo con una |
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mano su sombrero, y levandose la otra 4 la frente, por
la costumbre que tenia de saludar militarmente.

— jAh! i, capitan, yo soy.

— (Estas estropeado o invalido para entregarte 4 la
mendicidad ?

— Salgo de un hespital militar, y me han dado la li-
cencia por mi enfermiza constitucion.

— Y i tu edad prefieres recorrer los caminos pablicos,
y vivirde la limosna que obtiene tu importunidad y que
te arrojan con disgusto, & ganar honradamente la sub-
sistericia por medio del trabajo. Cuidado, Blaireau, que
sigues una ruta que conduee & la eareel, tal vez a presi-
dio, y ti no has nacide para eso, porque en el regi-
miento era notoria tu buena conducta.

— ¢+ Y que quereis que haga, mi capitan? No sé nin-
gun oficio : soy hijo de no 8¢ quien, eriado en un hos-
pital; cuando gali de é1 no tuve mas remedio que en-
gancharme. Miéntrag permanecisteis en el regimiento,
fui feliz, porque me tomasteis por asistente, y me dis-
pensabaig de toda fatiga por mi mala salud; pero cuan-
do murio vuestro hermane en aquel fatal desafio y nos
dejasteis. ..

Al llegar aqui el mendigo, inelind el capitan la ca-
beza. y se desprendieron dos lagrimas de sus ojos.

— El que og relevé, progiguid Blaireau,.era duroy
severo; el servicio se hizo insoportable para mi, y en-
fermé. Despues de pasar muchos meses ya en un hos-
pital, ya en otro, me declararon tisico, inatil para el
servicio, y tuve que reeibir la licencia. Cuando sali del
hospital me hallaba gin recursos, sin asilo,y no sahien-
do a donde dirigir-mis pasos, no encontré otro medio
(que ahogarme ¢ mendigar. Egto ultimo es lo que he

echo.

— Ya lo veo, jpardiez!y has obrado mal, porque de-
bias haberte procurado una ocupacion, que sin fati-
garte, te hiciese vivir. Ya que eres inteligente, no em-
plees para perderte los bienes con que te ha dotado la
Providencia. Toma veinte francos; si quieres puedes
hacer mal uso de ellog, porque te es ﬁiﬂﬁ enganarme ;
pero si eres juicioso te serviran para algo, v te ayudaré
sl me necesitas. Compra, por ejemplo, una canasta y
un gancho, recoge los trapos viejos, y de este modo
ganaras unos veinte sueldos diarios : tambien te fati-
garas meénos siguiendo mis consejos, que exponiéndote,
como lo haces, & la intemperie de las estaciones, Si
tienes buena conducta y emprendes el oficio que te he
indicado, te daré lo necesario para que vayas i Paris,
donde ese ramo del comercio es muy luerativo. Adios,
mi pobre Blaireaa ; he aqui las senas de mi casa ; irds a
verme, y con tal que yo halle en ti un hombre que 1ns-
pire interés como en otro tiempo, v no un perezoso y
un mendigo, como hoy, haré por ti todo lo que pueda.

Dichas estas palabras se alejaron los dos amigos, y
Blaireau, haciendo los mejores propésitos de mudar de
vida. fué & tomar un cuarto pobre y modesto, que le
parecid delicioso. jHacia tanto tiempo que no se habia
acostado en una cama! ’

Trascurrieron seis gemanas, Cierta noche, al enfrar
el eapitan en su casa, extyano mucho encontrar delante
de la puerta un hombre decentemente vestido. Acereose
i 61, v el desconocido, despues de hacerle un saludo
militar, le dijo : |

— S0y Yo, mi capitan, y vengo 4 veros, ya (ue me
lo habeis permitido ; es algo tarde, va lo 88, pero voy
4 marchar y he querido despedirme de vos y daros las
gracias.

El capitan le miraba sorprendido.

— jComo! ;No conoceis ya 4 Blaireau? Verdad es
que desde que me encontrasteis en la alameda estoy
algo cambiado : mi barba larga ha desaparecido ; un
traje limpio, ya lo veis, ha reemplazado a mis harapos,
v llevo buenos y fuertes zapatos: poseo mas aun, satis-
faccion y contento en el corazon, y dinero en el bholsi-
llo, anadio sonriéndose y dando un golpecito en la es-

carcela que llevaba en la eintura,

— Si, 8i, te conozeo perfectamente, y no me admira
el cambio de tu persona, sino de tu posicion, porgque
al fin nadie llega 4 millonarie con el oficio de frapero;
pero entra cn mi habitacion, y euéntame fus proezas
mercantiles.

Luego que ambos estuvieron sentados delante del
fuego de la chimenea del salon, Blaireau empezo a re-
ferir de este modo lo que llamaba su historia :

— Espreciso confesarlo todo, ; no es verdad, mi ca-
pitan ? Pues hien : aquella pieza de oro que me disteis
me inspird al pronta ideas culpables, pues caleulé las
botellas de vino que podria beber. (Ah! Muy pronto
nos hacemos los hombres viciosos cuando nos domina
la pereza. Pero recordé vuestros consejos, lo bondadoso
que fuisleis siempre conmigo en el regimiento, y he
(querido daros gusta, despues de una lucha violenta
entre los congejos de la prudencia y la direccion de mis
malos instintos En vez de ir a la taberna me meti en
un cuartito, en el cual dormi como un rey. Al dia si-
cuiente estaba tan contento y ergulloso por la vietoria
(que habia congeguido sobhre mil mismo, que no sosegué
hasta haeerme con la canasta v el gancho de que me
habiais hablado.

La easualidad quiso que me encontrase & una vende-
dora de ostras que me regald una cesta; y el gancho
m&costd dos sueldos. Al momerito empecé mi trabajo;
al poeo tiempo estaba mi cesta llena de trapos, por los
cuales me dieron cineo sueldos : la llené por segunda,
tercera y euarta vez.de modo que el primer dia se rea-
lizo vuestro pronostico, pues gané veinte suellos. Ya
comprendeis mi satisfaceion, y que desde entinces re-
solvi seguir la senda que me habiais trazado. Determi-
né tambien economizar para vestirme, a fin de venir a

daros las gracias, porque me habeis salvado mil veces
mas que la vida. -

De este modo prosegui por espacio de un mes. Una.
manana que me ocupaba en rebuscar trapos viejos al
lado de la casa de postas, encontré una cartera, La cojo.
la abro..... contenia diez mil francos en billetes del
Banco. Entonces,mi capitan, cubrié mis ojos una nube
espesa, y se doblaron mis rodillas. Guardé la cartera,
y me propuse huir; pero una voz resond en mi con-
ciencia... era la vuestra que me decia : jLadron!... jLa-
dron'... la pereza eonduce & presidio... Dios quiso por
fin que yo saliese triunfante de agquella prueba : ful a
casa del comisario de policia y le entregué la cartera,
retirandome satisfecho por ﬁalmrme desembarazado
de aquella suma , que me abrasaba el corazon y los
dedos. ‘

Al dia siguiente encontré en la calle al comisario,
quien me conocio al punto, y me pregunto :

— i:No me entregaste ayer una cartera?

— Si senor, le contestc. ‘ _

— .Y porqué te marchaste sin decirme tu nombre ?

— Estabais muy ocupado, v ademas me figuré que
no necesitariais saher mi nombre, sino el del propieta-
rio de la cartera. | T

— Veo que tienes talento, repuso el comisario son-
ricndose, v que eres un hombre honrado : véte a mi
despacho dentro de una hora, y quedaras contento de
mi proceder. _ _

Satisfecho de aquellas palabras, fui exacto a la cita,
v encontré en casa del comisatio 4 un caballero grue-
s0, de buena cara, que se acerct & mi, y me dijo :

— .Con qué ti encontraste mi cartera?

— Si genor, le respondi despues de saludarle.

— .Y porqué no la guardaste? La suma no era mala
para un pobre diablo eomo tu. 5

— Porque no me pertenecia, repliqué con enfado,
porque aquella pregunta me ofendio en extremo. Hace
un mes que renunei¢ & la ocupacion de mendigar...y
no lo hice para convertirme en ladron. il |

Mi respuesta agradd al eaballero, quien me dirigi6
varias preguntas respecto & mi persona. Le conte mi
historia, mi encuentro con vos, vuestros buenos con-
sejos v la manera con que los he seguido. El me escu-
chaba sin pestanear y mirandome fijamente, como si
quigiese leer en el fondo de mi alma. - e

— Ahora bien, me dijo despues que conclui mi rela-
cion; yonecesito un hombre de confianza : ta sabes
leer y escribir, v as! fe recibo 4 mi serviclo. _

— 0s doy las gracias, le contesté, pero mas quiero
ser trapero que eriado. _ :

— Es que no serds criado, sino mozo de caja en mi
casa de comercio. ;Te acomoda?

— Con mucho gusto.

— ; Te crees con fuerza para desempehar ese cargo?

— He sido cabo, y muchas veces reemplazaba al sar-
cento. En cuanto 4 lo demds, si dudais de mi, infor-
maos de mi capitan.

— No te haré esa injuria, y me fio de tu palabra. Ahi
tienes cien francos, deja tu cesta y tu gancho, q_uﬂ'el
sefior comisario enfrecard al primer mendigo que imite
tu noble ejemplo, Compra ropa, despidete de ese buen
oficial, euyos sabios consejos te han abierto el camino
de la probidad y del trabajo, y vuelve & enconirarme
para que tomemos el camino de Paris, & donde me diri-
aia cuando la pirdida de la cartera me ha obligado 4
detenerme aqui desde aver. :

 — He obedecido estas Grdenes con gusto, como podeis
presumirlo, mi capitan, y aqui me teneis dispuesto a
emprender un viaje.

El capitan estrechd afectnosamente las manos de
Blaireau, cuyos ojos se llenaron de ligrimas al ex-
clamar : |

— Nuneca, nunca olvidaré lo que habeis hecho por
mi: nunca saldri de mi corazon el recuerdo de vues-
tras bondades, porque vos me salvasteis del abismo en
que iba & preeipitarme. Vivid seguro, eapitan, que
Juan Blaireau se portard siempre con honor, y (ue sl
aleuna vez le acomete un mal pensamiento, bastara
vuestro recuerdo pava impedirie que 5111:11&}1[1%.

El Serralio.

Muchos estan en la ereencia de queel lugar llamado
serrallo, en Constantinopla, es una habitacion, un pa-
lacio enteramente dorado, lleno de mujeres v de eunu-
eos @ disposicion del Sultan. El serrallo imperial o sea lo
que llaman Serallo-Burnu (punta del serrallo) es un
vasto loeal triangular, rodeado de murallas con sus eor-
respondientes almenas y colocadoen un aiu;:'uli:_l del mar
Marmara, en frente del Pdsforo. En este loeal inmenso,
habitado por muchas gentes de todas clases y condicio-
nes. hay una multitud de jardines, de azoteas, (e cuar-
teles, v en fin de dependencias de todas especies, p bla-
das de criados, guardias, mujeres y pajes pertenceientes
al servicio del Sultan.

Asi, el serrallo de Stambul no es lo que se Hama un
palacio, como &l Kremhn de Mos¢on no es una fortale-
za ; 20N posesiones cada unade las cuales equivale a una
pequena cindad. _fului, por ejemplo, esta la casa de Mo-
neda, alid los palacios de los beyes y bajas, en otro lado
los cuarteles, Tuegzo log cuartos de 108 pajes, mas 16jos
los de los jardineros, v en fin en el sitio mas retirado
¢l harem o habitacion de las mujeres. Pero procedamos
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pnrnulm para dar & nues-
tros lectores una idea aproxi-
mada del lugar que vamos
describiendo.

El terreno elejido ofrecia
dificultades topogrificas , y
asi el vencedor de Constanti-
no hizo levantar una nue-
va habitacion mas segura
en lo alto del promontorio
ue banan las olas del Bos-
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mas alla de esta linea hast
el reinado de Teodosio el j-
ven, que la cindad de Cons-
!{ultumplll tomo sobre poco
mas 0 menos el ensanche
que hoy conserva

Ocho  puertas ]ll]l]f‘l]lrlh’“«
sirven de entrada al Sepr: allo,
cinco por la parte del mar
Yy tres por la de la cindad.
La primera de estas 4 la eI~

trada del puerto conduce di-
rectamente por la linea mas

|

|

oro y de la Propdntide. El
antiguo Serrallo se convir-

|
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|
.(l
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|

|
r

t16 enténces en habitacion
de las sultanas viudas y de
las kadinas repudiadas. (Ka
dina quiere decir mujer del
Sultan que no ha tenido
hijos varones). Ahora sirve
de palacio al Serasker, ge-
neral en jefe de los ejéreitos.

El nuevo Serrallo (ha sido
despues el palacio de los
sultanes que mno habian
apreciado mas las ventajas
de su posicion militar que
los encantos de su situacion
pintoresca.

Al lado del mar v del puer-
to, el Serrallo estd cercado
pmr la continuacion de la
muralla fortificada y flan-
queada de forres que rodea

la cindad. A los otros dos lados tiene por limite otra
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Constantinopla. — La punta del Serrallo.
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Sofia y baja luego al mar, valuandose su longifud en

corta & Santa Sofia, atra-
vesandn los jardines del Sep-

rallo, y es el camino que
‘-l“ll£"ll los que alli tienen 1i-
}m* acceso sea como fturecos
0 como autoridades. 1, lezase
a ella  desembarcando en

Yali-Kiosk, que es uno de los
puntos mas elegantes del
sSerrallo. "

Todas las puertas gozan
una triste celebridad por las
escenas trigicas que han te-
nido lugar en ellas. Las nu-
merosas victimas de la poli-
tica otomana v entre ofras
las mujeres de Selim 111 (que
tomaron parte en la cons-
piracion que hizo perder el
trono & este monarca, pa-

saron por '1(}11{*1]@5 lngubres conductos para ser arro-

muralla parecida 4 la anterior, que sube hasta Santa | mas de cuatro 11111 metrns La antigua Bizancio no iba | jadas en el Bosforo GIIF{‘IID.C[ELS en sacos. La puerta im-
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Constantinopla. — Murallas del Serrallo.

perial Babi-Humayun bha sido testigo de dramas no

menos sangrientos. A la derecha de ‘esta puerta de un | teles de la guardia imperial.

aspecto imponente estan los
nichos donde se deposita-
ban antes las cabezas de los
condenados a muerte, y alli
ge amontonaron hasta la ei-
ma las cabezas de soldados
muertos en 1825 cuando el
sultan Mahamud destruy6
el cuerpo 4 que pertenecian.

Esta magnifica entrada da
4 la plaza de Santa Sofia,
en frente de una prmnsa
fuente de marmol 'y porcela-
na que es una de sus prin-
cipales bellezas. A la izquier-
da esta la antigua iglesia de
Santa Irene construida por
el gran Constantino, la cual
ha venido a servir de museo
O armeria en lugar de con-
vertirse en mosquea como los
demds templos antiguos. Alli
se ven las llaves LlE oro y
plata pertenecientes a las mas
celebres ciudades conquis-
tadas por los furcos. Y en
frente se encuentran las ca-
hallerizas imperiales, cuida-
das por una multitud de pa-
lafreneros.

La casa de moneda, que
110 ofrece ningana circuns-
tancia interesante, esta al la-
do de Santa Irene; véese en
frente la emermer:a luego
las habitaciones del gramn
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Constantinopla, — Fuente del Serrallo.

tesoreroy del cajero dela Hacienda,y despues los cuar-
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Conslantinopla, — Yali-Kiosk imperial,

Al pi¢ de un inmenseo platano de casi doce metros de
circunferencia, se encuentra un colosal almirez que ser-

via antes para machacar el
cuerpo del jefe de los ulemas.
cuando era condenado &
muerte. Ejecucion bArbara
que se invento para eludir la
ley segun la cual el que ob-
tenia dicho cargo no podia
sufrir un suplnfm militar.

Despues de haber pasado
la puerta llamada de las sa-
lutaciones , se encuentra
una galnna cubierta por un
techo inmenso, pintado, do-
rado, ‘Yadm‘lmlu de escultu-
ras : las paredes estan guar-
necidas con miarmoles v por-
celanas de Persia, v de las vi-
gas del techo pmnlut colas
de caballos y huevos de aves-
truz, lo que no deja de ofre-
cer un singular contraste.
Debo decir que en esta ga
leria abundan los 111.uumlp-,
y pmtumb pero que su con-
junto apénas ofrece caricter:
alguno oriental.

Dicha ;.'.alr-rm, conduce a
Cutbey-Hatné 6 sala del con-
sejo, en la cnal tiene el vi-
sir su asiento en frente 4 la
puerta de entrada : 4 sus
lados se colocan el capitan-
baja, gran almirante, los jue-
ces del ejército y el maes-
tro de ceremonias. El reis-
effendi, ministro de negocios
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extranjeros, se queda en un
gabinete vecino a donde el

DEL CORREO DE ULTRAMAR.

los caligrafos de profesion.

gran visir le comunica sus

ordenes. El Sultan asiste
algunas veces a las delibera-
ciones del divan, situandose
detras de una ventanita
enrejada  colocada sobre el
asiento del vigir, de tal mo-
do, que puede sin ser visto
tomar parte en el consejo.
Casi en frente tambien de
la puerta de las salutacio-
nes se halla el pequeno edi--
ficio donde estd la sala del
trono. Este edificio es cua-
drado. v esta rodeado de un
portico de mdrmol en el cual
se coloca el Sultan el dia
de la gran ceremonia del
baram, término del ramazan,
v en cierto modo la Pascua
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f;lﬂ los turcos, L.a ceremonia

empieza & la salida del sol;
a las siete los hurras anun-
cian la llegada del Sultan,
que llega 4 caballo, distinguiéndose por la
riqueza de sus diamantes, de los ministros
v bajas que le acompanan. Marcha muy
despacio, seguido de sus dignatarios, 4 ha-
cer oracion en la mosquea, y vuelve luego
al Serrallo 4 tomar asiento en el trono para
la ceremonia de besar los piés. Pronto los
gritos once veces repetidos de « jque Dios
le conceda larga vida! » anuncian que la
tropa va & empezar a desfilar. A la dere-
cha del Sultan esta en pié el primer mi-
nistro, que da 4 hesar la santa reliquia lla-
mada cinturon de Mahoma, y despues ca-
da dignatario segun su rango se prosterna
para besar el pi¢ del Sultan. El jefe de los
sacerdotes llega el ultimo, y en el momen-
to en que ge arrodilla para besar al pic, se
loimpide el Sultan levantandose. Esta cere-
monia tiene lugar en medio de un gran
ruido de musicas y salvas de artilleria.
Penetremos ahora en la sala del Trono
por la Puerta de la Felicidad. Esta pieza,
donde el Sultan recibia a los embajadores,
es pequena, abovedada y oscura, pues la
luz entra en ella a través de los vidrios de
colores, pero tiene mucho gusto, pues es
toda de marmol pintado de oro y azul. Se
ve desde luego el trono, especie de poyo
de plata sobredorada con cuatro columna-
tas incrustadas de piedras preciosas. A los
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He aqui el thugra (firma) de
Abdul-Medjid, sultan actual,
que ge encuentra en toda mo-
neda y firmas del Serrallo:
« Abdul-Medjid-Kan, hijo de
Mahomed- Kan, siempre vie-
toriogo. »

En dicho patio estd tam-
bien el palacio que habitaba
antes el Sultan,y el que i la
vez servia de prision a sus
hijos cuando estaba en vigor
la costumbre de enclaustrar
a los herederos del trono.
Alll, jeosa rara! habia unas
Jaulas como las que en Eu-
ropa se construyen para las
fieras, y en ellas permane-
cian los principes hasta que
venia el anuncio oficial de
que habiendo muerto el em-
perador, iba a elegirse un
Sultan de entre los prisione-
ros.

Tambien se halla en esta
parte del Serrallo el harem. habitacion de
las odaliscas, mujeres del Sultan, y de las
Jovenes esclavas. ; Cuantos misterios, cuan-
tas intrigas y cuantos crimenes habrin
tenido lugar en aquel recinto cuyos miste-
rios son insondables !

No se erea que todas estas construcciones
estan hechas con simetria; al contrario,
parece que la casualidad ha levantado
aquellos edificios, y sin embargo, nada hay
en su conjunto que no sea agradable y
pintoresco.

Volvamos ahora un poco la vista atrds, y
hallarémos la habitacion de los eunucos
negros, la de los guardianes del harem, y
en seguida los banos de Selim II con sus
treinta y dos alcobas de mdrmol, el orato-
rio a donde el soberano iba todos  los dias
a rogar a Dios, y el tesoro imperial desti-
nado no solo & contener las riquezas del
Sultan, sino otros objetos preciosos, tales
como el traje de Mahoma, estandarte sagra-
do del imperio, su sable, su cinturon, y
otras reliquias procedentes de la raza oto-
mana. Este es un lugar sagrado & donde
por ningun empeno del mundo se consen-
tiria la entrada a4 un infiel.

Saliendo de este sitio, se baja 4 los jardi-
nes en direccion en que esta la columna de

marmol de Teodosio rodeada de magnificos
naranjosy otros arboles frutales, asi como
tambien de fuentes que forman los juegos
de aguas mas caprichosos, y se pasa lue-
go al Serrallo Burnu, cerca del mar, que
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cuatro angulos del trono estan adheridas
cuatro esferas de oro de las cuales penden
colas de caballos como emblemas del poder
en los campos. Estas colas sirven de es-
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tandartes al ejército turco. y cuando el Sul-
tan marcha 4 la cabeza de las tropas, su
presencia se indica por medio de seis de
dichas colas. Los grandes bajas tienen el de-
recho de hacerse preceder de tres colas, y
los dignatarios de segundo Orden solamen-
te de dos, de donde viene el titulo de Bajd
de dos 6 de tres colas.

Al lado del trono que parece marcar una
época de decadencia, se halla un verdade-
ro objeto de arte, y es la chimenea cuyos
pilares, formnando tubo como en la edad me-
dia, son de plata esculpida en relieve, y
ofreciendo arabescos tan notables por su
elegancia como por su pureza.

Dejando esta sala, se pasa por debajo de
dos pdarticos de mdrmol, de poca elevacion,
colocados & manera de arcos de triunfo de-
liciosamente escul-
pidos. Hay luego
un patio por donde
seentra & la biblio-
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es la residencia de invierno del sultan Ab-
dul-Medjid. Esta habitacion es rica y ele-
gante, pero como se construyo hace trein-
ta 0 cuarenta anos, se resiente del gusto de
la época, y no ofrece nada de ese estilo
oriental de que tan buenas muestras abun-
dan en las orillas del Bosforo, habiendo
resistido al tiempo, @ las revoluciones y 4
los incendios.

» Lo primero que se ve en esta habitacion
de invierno es una sala que tiene un arma-
rio en el cual se hallan los objetos que ca-
da Sultan debe segun costumbre deposi-
tar al tiempo de su elevacion, y consisten
en sables y otras armas guarnecidas de
piedras preciosas.

No describirémos la serie de piezas que
es preciso atravesar, las cuales se parecen
a las de un opu-
lento parisien en
tiempode Luis XV,
por no decir que re-

teca, que es bastan-

te pobre, y dentro
de la cual se asegu-
ra existen manus-
eritosde la mas alta
importancia,asi co-
mo tambien el dr-
bol genealdgico vy
fac-simil de todos
los Sultanes. Cada
Sultan se compone
una firma que con-
tiene siempre la
misma formula ,
aunque no la mis-
ma forma, pueses-
to varia segun las
letrasque entran en
la composicion del
nombre. Procuran

hacer un dibujo ori-

ginal, misterioso ¢

meomprensible pa-
ra la muchedum-
bre, y que solo al-
canzan a descifrar

'. - —
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cuerdan las Mil y

una Noches. Pero lo

Constantinopla, — Arabas 0 carruaje del Serrallo,

que tienen de ini-

mitable es la mas

bella y risuena po-

sicion del mando,

sobre las podticas

ondas del Bosforo,
y en frente de esas
montanas que la
imaginacion  del
Asia antigua habia
poblado de dioses.
Hemos dicho que
los edificios que el
Serrallo  contiene
parecen levantados
por la casualidad,
v 1o mismo puede
decirse de los jar-
dines que el viajero
sigue con la vista
al entraren el puer-
to de Constantino-
pla. Alli no hay ca-
lles de Aarboles ni
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plan alguno que indigue otra intencion que la de dis-
frutar sombra; jpero los arboles son tan hermosos, las
azoteas sobre el mar, las montanas del Olimpo y los
arrabales de Scutari componen tan deliclosos paisajes !
i Qué naturaleza tan sublime! ;Qué vegetacion! Alli es
donde con mas frecuencia se ven esos carruajes del
Serrallo cuya forma elegante solo se conserva hoy en
ciertas ciudades lejanas del Asia Menor, y alli tam-
bien es donde el joven sultan Abdul Medjid en el mes
de julio de 1839, por la voz de su primer ministro
Reschid-Baja, leyd en presencia del cuerpo diploméatico
y del pueblo convocado al efecto el Katisheriff, 6 carta
santa imperial, en virtud de la cual haecia grandes re-
formas, destruia antiguos abusos, y reorganizaba el
ejereilo.

Se asegura que debajo de este terreno existen inmen-
sas galerias subterrineas que llegan hasta la puerta de
Andrindpolis, es decir al otro lado de stambul. Refié-
rense maravillosas historias acerca de estas galerias;
pero es cierto que no hay pais donde las ereencias po-
pulares no hayan introdueido leyendas andilogas.

Puede asegurarse que Constantinopla debe prineipal-
mente su aspecto pintoreseo 4 los jardines del Serrallo.
Su situacion admirable y la gala y riqueza de su vege-
tacion forman el cuadro mas interesante de la ciudad,
aunque todo va en decadencia, pues se dice que hace
poco mas de cien anos, euando el sultan Ahmed III
construyo la preciosa mosquea de seis minaretes en la
plaza de At-Midan y la fuente d~] Serrallo, cuyo dibujo
veran nuestros lectores, estos jardines recordaban las
maravillas de Babilonia. Este Sultan artista, en toda la
aceepeion de la palabra, hubiera sido digno descendiente
de Soliman el Magnifico, bajo cuyo reinado hubo en
Turquia un verdadero renacimiento de las artes. Pintor
4 la vez 311@ poeta, arquitecto y musico, apasionado,
ademas, de las flores que é1 mismo eultivaba , habia
hecho una eampina encantada de flores y arbustos ra-
ros en aquel lugar donde las iras populares no han de-
jado mas que arboles.

Los antizuos jardineros del Serrallo euentan todavia
cosas maravillosas de aquel paraiso, y costaria muy
poco devolverle su antiguo esplendor. ,

En medio de estos jardines puede decirse que es tini-
camente donde no hay que temer los estragos del in-
cendio, porque si hoy no se ve Constantinopla desola-
da por la peste, apénas llega 4 verse libre del fuego. No
pasa un dia sin que el bektchi (pregonero) armado de
su gran baston chapeado de hierro con el cual golpea
en el pedrado, haga resonar en el silencio de la noche
este grito terrible : ; Yanghen-var! que equivale 4 fue-
go! ;fuego!

i Qué ldstima da no ver elevarse sobre ese magico ter-
reno un magnifico palacio oriental euya cupula bri-
llante coronaria las etipulas de verdura de todo el hori-
zonte! Esperamos que vendra para ese pais un dia de
calma y de prosperidad en que el dinero gastado econ
profusion en obras de mal guste, sera empleado por un
sultan amante de las artes en construir un palacio dig-
00 de la belleza de aquel cielo, de aquella tierra y de
aquella ciudad, de que formard el mas precioso orna-
mento.

J. M. V.

Las maravillas de Ia ciemeian.

El hombre llega 4 la tierra débily desnudo, sin tener
mas armas que su inteligencia para luchar contra Ia
ereacion. Si quedase entregado exclusivamente 4 sus
fuerzas corporales, el rey de la naturaleza haria una
fizura risible, comparado eon los formidables animales
que lo rodean, y apareceria el mas desheredado de los
seres del globo. El leon tiene sus dientes v sus garras ;
el elefante sus colmillos, el caballo sus ligeras y flexi-
bles piernas. Pero el hombre no se compone solo de la
grosera arcilla eon que fué amasado por las manos de
Dios ; en su frente lleva el signo brillante de una inteli-
gencia superior, el sello sagrado de una mision divi-
na. Asi, desde la cuna al sepulero se halla su vida en
continua lucha penosa siempre, vietoriosa algunas ve-
ces; lucha incesante, encarnizada, diaria, de los brazos
que trabajan y del cerebro que discurre.

Cada hombre, por muy profundamente sumido que
se halle en la materia, lleva en si el diseno de una exis-
tenela anterior y de un ideal supremo,como el recuerdo
de un Edem lejano, deade el dia en que Adan tuvo que
dejar el Paraiso terrenal, herido en las espaldas por la
vara del arcangel vengador. Desde este dia comienza
una laboriosa espiacion; pero al -mismo tiempo una
aspiracion insaciable, la inextinguible sed de la biena-
venturanza perdida. |

A cualquier lado que se dirija, hacia Jehovah 6 Ji-
piter, cree no percibir mas que dioges exterminadores y
celogos terribles , grandiosos, sentados impasibles 1éjos
de las miradas humanas, sobre tronos de nubes, con la
mano crispada sobre los rayos en sanudas aetitudes de
amenaza. El cielo ‘penetra en el infierno, el Olimpo
corresponde con el Averno. Adan, arrojado del Parai-
§0, se encuentra en el camino con Prometeo encade-
nado.

La historia de Ia humanidad. diee, no es mas que un
sombrio martirelogio, escrito con ligrimas v sangre ,
un balance de trabajos y sufrimientos penosamente
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atraviesan el mundo y se elevan como las tinieblag de
una noche de matanza. :

La impotencia del hombre fué el origen de su rehel-
dia ; la esperanza del rescate le infundio audacia y or-
gullo. No pudiendo enternecer 4 un dios feroz, mtent_tj
escalar el cielo. Esta necesidad de libertarse de las mi-
serias opresoras, el secreto deseo de aleanzar una feli-
cidad sonada que desaparecia gin cesar, ha sido el ob-
jeto constante de sus e~fuerzos. _

El orgullo no contenido se revela en la criatura de-
sarmada y le alza hasta el Empireo. Con sus dobiles
manos, el hombre forjo armas, pidio @ la naluraleza
misma que le suministrase instrumentos de venganzas,
atiles de destruccion, no contra su semejante al Erin--
cipio, sino contra una divinidad ciega, implacable y
enemiga. Ahondo el suelo para sacar el hierro que agu-
z0 & fin de convertir las ramas de los arboles en lanzas
y benablos , gnarneciendo las flechas con las plumas

e los pajaros; y como Nemrod, el cazador fuerte,
lanzd contra el cielo esas flechas imponentes.

De aqui provino la guerra insensata de log gigantes
eontralos dioges de Olimpo, y el fabulaso asaltoquequisie-
ron dar al cielo, para el cual construyeron la torre lla-
mada de Babel. Pero en todas partes la lucha es desi-
gual, pueril, quimdérica, y lo que es peor. sin objeto. La
humanidad es rechazada, trastornada, castigada y for-
zada de nuevo a cumplir su duro destino.

Conveneidse pues el hombre de que no era hueno
provocar la colera de los dioses , quienes con un soplo
de su enojo hundian las Babeles, abatian las torres
y echaban por tierra las murallas. El grito de desafio
lanzado por el género humano fué ahogado en el dilu-
vio universal.

El hombre comprendié entonces que habia equivo-
cado el camino, y-se enmendé ; ilustrado por la expe-
riencia, vio que no estaba destinade A4 luchar contra
Dios, sino coutra la ereacion, y que no pudiendo eon -
quiglar el cielo , debia arreglarse con la tierra ¥ sacar
de ella todo el partido posible. Hacer habitable 4 su pla-
nefa, n es ya hosquejar el paraizo, sino lograr una
conquista del ideal.

Los primeros grandes hombres fueron naturalmente
los hérees que se hallaban revestidog de una fuerza
superior, como los atletas sobrehumanos Hércules y Te-
seo, los cuales han llevado la gloria de haber desembara-
zado de monstruos la superficie de la tierra, que fus el
gran trabajo de las primeras generaciones. Hercules re-
sume y precisa un esfuerzo considerable, el esfuerzo de
los tiempos herdicos limpiando las euadras de Augias,
vV no sin razon ocupa un glorioso puesto en la waleria
de-los bienhechores humanos. Nosotros le aceptamos
como autentico, v no eomo leyenda de un héroe fabu-
loso; su existencia nos parece tanto mas ::lemnstrada_,
cuanfo que probablemente ha sido necesaria.

A medida que la inteligencia humana se engrandece

al rededor del hombre,la creacion se depura y se regu- |

lariza ; la horrible propagacion de los monstruos re-
trocede hacia la nada; las larvas informes desaparecen
como una reunion de vapores disipada al primer ravo
del sol. La humanidad rejuvenecida y tranquilizada
respira con entera libertad un aire mas pure, y puede
sin turbarse proseguir su obra de regeneracion.

La maturaleza no se ha sometido al primer esfuerzo,
ni sin haber antes opuesto largas y obstinadas registen-
cias ; entregdse poco & poco y paso 4 paso. Para domar
sug fuerzas y asimilarse sus recursog, ha necesitado el
hombre la inteligeneia que descabre v la voluntad que
o se desanima. Con la Have de la ciencia fué abriendo
uno & uno los secretos de la naturaleza, y la ereacion
fue el taller en que, trabajador perseverante, no sus-
pende nunea la infatizgable labor que comenzd hace
6,000 anos, sin haber hecho alte una sola vez para des-
cansar.

No hay espectaculo mas formidable ni mas tierno &
la vez que la incesante batalla del hombre, contra la
creacion. Primero comienza por un combate individual
y aislado, una atrevida tentativa de los partidarios dJdel
eenio; pero el esfuerzo local queda restringido 4 algun
Promoteo desconoeido. Despues de indicado el movi-
miento , las masas le siguen, las asociaciones se for-
man, y el asalto 4 la materia se da con union, regula-
ridad y estrategia, los obsticulos desaparecen. los velos
e rasgan, los misterios se hacen visibles, y 1o descono-
cido se despeja.

Es necesario ahuyentar el hambre, el frio, la fatie: .
las enfermedades , rechazar las miserias abrumadoras,
proveer 4 las necesidades imperiosas de cada dia, de
cada hora. El hombre comenzo & defenderse contra la
creacion, porque la neeesidad apremiaba v la natura-
leza le suminisird sus modelos. El despojo de los ani-
males le vistid, sus carnes ensanerentadas le alimenta-
ron como los frutos de los drboles v las recolecciones de
los granos sembrados por el viento prodigo. ; No es la
tierra una espléndida despensa, siempre surtida, donde
se sacla la humanidad hambrienta? El trico satisface
su apetito, la fuente apaga su sed. |

Cansado de la vida vagabunda, el pueblo némada en-
tra con sus rebanos en la cindad; las murallas le pro-
tegen contra la intemperie, las chozas quedan abando-
nadas y el pastor se convierte en operario: el cindada-
no, guarecido bajo su techo, se rie de la estacion inele-
mente y de los animales earniceros. Los esfuerzos son
largos, vagas, llenos de incertidumbres v defecciones
de caidas y errores. La ciencia se elabora confusamentoe
Y en secreto; el hombre vacila al ver puesta en prae-
tica la alquimia tenebhrosa de la creacion. Midntras se

- agita en la superficie, le parece escuchar geres inferna- |

cumplidos. Un prolongado gemido , suspiros y quejas | Tes, los cabiros Y los telchines, los gnomos y los Ko-
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bolds, que ejecutan en la noche perenne de los subter-
raneos obras espantables y misteriosas ; se le ticura que
onmovido en sus intimas profundidades , el suelo se
estremece bajo sus plantas, y pone atento el oido al
fragor de los martillos de los ciclopes. El firmamento
le ciega, la tierra le hace temblar, porque ol aliento
inflamado de Yuleano se exhala en horrendos suspiros
por los criteres voleanicos, por lag grandes fauces
abierlas de las montanas, por las hendiduras de las ro-
cas, ._

Aun no tiene de la ciencia mas que la idea abstracta
mal definida, difusa, en estado de embrion » 80lo la eX-
periencia le alumbrard en medio de esos misterios y le
tuiard entre esos laberintos. ; Ved con qué nombres
an birbares, casi salvajes , 8¢ designa la ciencia ; qué
vocabulario de denominaciones terribles! La magia, la
astrologia, la algquimia, la taumaturgia. Sin embargo,
la idea 1‘Eiegada por las filosofias y por las falsas reli-
giones toma una forma perceptible : se deduce, se ana-
liza y se completa ; la observacion separa lo falso de lo
verdadero , secciona, mezcla , compara la teoria, coor-
dina los hechos de la practica , los combina, y saca las
consecuencias. Asi, con el estuaio, con el tiempo, con
la paciencia, con la investigacion perseverante , la as-
trologia se convierte en astronomia, la alquimia en qui-
mica, la taumaturgia en fisica. L

Tomase razon de cada areano descubierto ; la ciencia
filosofal, continuada con ardor, da origen 4 la (quimica;
el alambique, consultado sobre el diamante, produce el
I"sforo y la polvora. Ninguna operacion es dificil , por-
que lleva consigo un perfeccionamiento que tiende 4
aligerar la carga del hombre y &4 disminuirle por 0lti-
mo el trabajo. Todo descubrimiento consuela y enno-
blece ; el progreso no es otra cosa que la supresion de
la fatizga, un espacio mayor de sosiezo v de bienestar
concedido al hombre. El tronco del drbol , rudimento
grosero de los bajeles, sustifuye 4 la natacion como el
caballo & Ia locomocion pedestre. Se podria escribir la
historia del mundo por los detalles faimiliares de la vida
intima de los pueblos : el esclavo que pulveriza el gra-
1o corresponde a la muela; el siervo, ménos oprimido,
al molino; 1a edad media es mas instruida, y por lo
mismo mas tierna que la antigiiedad.

Muy pronto la miseria humana tocard su fin, merced
al prodigioso desarrollo de la industria, al concurso de
todas las actividadeg, 4 la destrueeion de todos los obs-
taculos. Brilla para nosotros la aurora de una civiliza-
cion perfecta ; la antigua degradacion que nos humilla
va & desaparecer. Al presente tenemos una vida milti-
ple , colectiva , social : hemos acortade el tiempo v la
distancia ; el globo, tan extenso en otro tiempo, es
ahora mas reducido : aplinanse las montanas, 1os con-
tinentes se aproximan, los mares se disminuyen.

En los tiempos antiguos no vemos mas que las exis-
teneias superiores, excepcionales de los reves, de los
conquistadores, de los sdtrapas, de las cortesanas. Por-
que estos personajes pueden moverse, agitindose en
torno suyo sus ejércitos de solicitos esclavos, sus lecio-
nes de servidores y elientes, siempre espiando un esto,
un mandato, un deseo. zQuién puece caleular los mi-
les de brazos extendidos y espaldas encorvadas que han
sido necesarios para un Sardandpalo, un Alejandro, un
Neron, y cudntas ligrimas de las muchedumbres y
cuanta sangre de las generaciones han sido precisas pa-
ra edificar tantas grandezas ? Las sociedades, construi-
das 4 ejemplo de las Pirdamides, tienen su efispide en el
¢ter y su.base en las tinieblas.

La antigiiedad, dura consizo misma, quizi no se en-
ternecio mas que una sola vez; euando Jerjes lloro al
especticulo del ejército que conduecia eontra Grecia -
i Hanto divino, caido de los ojos de un birbaro, y que el
Cristianismo ne ha enjugado todavia!

Las lentas trasformaciones y los titiles socorros dela
clencia han creadoal hombre la verdadera vida_ la dela
libertad. El individualismo, tan desproporeionado poco
ha, aislado, arrogante, se aleja para dejar su puesto 4
las masas regeneradas. A cada esfuerzo. como una san-
are joven y vivaz, la vida , mas compacta y dilatada,
afluye en las venas dolorosas de la humanidad.

La guerra, que es el estado natural de una eiviliza-
clon incompleta, no presenta otra faz al presente, si
blen va haciéndose impracticable : va no serd un gene-
ral, fino un quimico e! que de hoy mas ganara las ba-
tallas; Arquimedes | provigto de su espejo, destruird la
flota enemiga. El zenio de la destruceion se halla de tal
suerte perfeccionado, auxiliado por tan poderocos agen-
tes, por tan terribles motores, que el mismo Napoleon
1o podria entraren linea.

& N0 veis eomo la cieneia trasforma el mundo, vy endn
magznifica es la aurora que presenciamos? Ninguna va-
rita de nigromante podria evocar maravillas senlejan-
tes 4 las que la industria nos prepara, cuando se piensa
de qué pequenos principios nacen los prodigiosos re-
sultados que por todas partes vemos v tocamos sin ad-
mirarlos.

El instinto de una locomocion rapida senala el ca-
ballo; pero el eaballero fatigado busea descanso en el
carruaje. Mas no basta eso todavia : la velocidad en-
gendra veloridad ; el wagon huyendo a todo vapor so-
bre los rails, deja muy detris de s la diligencia que
rueda sobre la earretera. El famoso dicho de Luis X1V,
« ya no hay Pirineos, » aplicado & la industria, no es
la fanfarronada de un gran corazon, sino el justo gen-
timiento de la verdadera realidad.

El pensainiento comprimido, reducido, ineierto, cu-
chicheado de oido 4 oido, adquiere al fin un vuelo ex-
berigo; no es ya la comunicacion de boca a4 boca, del
hombre al hombre la transmision limitada de una
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idea ; ha tenido por primer intérprete la palabra; pero |
la voz no ¢s mas que el vehiculo insuficiente del so-
pido del orador que se dirige a la multitud, del jilqsm’u
que instruye en el aula, del sacerdote que ilustra a los
fieles reunidos. El pensamiento, mas veloz, mas {1g‘em,
ha tomado la altura cursiva de la eseritura; encarnase
sohre el papiro, ke ostenta y se fija en manuscritos, en

sergaminos, en hojas volantes ; haciendose visible, ha-

la @ los ojos. La palabra sagrada, desprendida del mo-
vimiento de los labios, se trasforma y se trasmite de
mano en mano; la elocuencia se dilata como los ecos,
bajo el estilo de los copantes y la plama de los bene-
dictinos. El hombre arranca esta gran conquista a la
naturaleza para no perecer del todo : para dejar un ras-
tro en pos de si no solamente de sus hechos, sino tam-
hien de sus menores palabras, de sus mas fugitivos pen-
samientes. La personalidad humana, Ja identidad in-
dividual, no contentas con afravesar el tiempo y la dis-
tancia, salvan la tumba misma y atraviesan el eterno y
alacial olvido del Leteo. El insensible papel ha recibido
las confidencias del hombre, las espansiones de su ce-
rebro, los secrelos de su corazon; y & su vez se con-
mueve, se anima, palpita v foma vida como &i tuviera
conciencia de su mision. El papel serd la fuente 4 donde
vendran a reposar las almas ansicsas de saber; dard
testimonio del abuelo a sus nietos, y hara que las gene-
raciones se reunan y comunigquen en las agapas de la
escritura. Mas hé aqui que un profeta mas osado, mas
fuerte, mas universal, Gutemberg, descubre la im-
prenta en el mismo siglo en que el genovés Cristobal
Colon encuentra un mundo a la otra banda del mmen-
surable Océano.

El plomo, sometido, sojuzgado, se torna en vasallo
nuestro y obedece & su senor con sumisa pasividad.
Fundidos los caractéres, reunidos, combinados, adquie-
ren la categoria de letras y constituyen el alfabeto El
papel, htumedo aun, prensado bajo los cilindros de ma-
dera, sale y se entrega i la espansion universal de la
imprenta, brillante como un rayo de luz. ; El libro!
hé ahi la columna de fuego de las generaciones futu-
ras. El libre, sin embargo, es todavia caro; no esta al
alcance de todas las fortunas; es preeiso que se haga
mas pequeno, mas humilde, mas comunicativo, mas
pradigo. Léjos de economizarse. se propagara bajo una
forma aceesible, y nos eonducira al perio lico, al bole-
tin de sanidad, al eurse del espiritu humano; el pensa-
miento, que solo Hamaba 4 las puertas del rico, del eru-
dito, del curiozo, se insinuara hasta en las cababas y
en los talleres. Andando el tiempo subird mas alto que
los tejados. En efecto, multiplicada por lo mddico del
precio, la electricidad se acelera, y un hilo metdlico une
en cuatro minutos & Paris y Léndres, tomando por in-
terprete la rapidez.

Despues de largas y penosas tentativas, comenzamos
a comprender nuestra soberania terrestre, y en medio
de nuestra imperfecta suficienecia actual, nos reimos de
los ponderados esfuerzos de log antiguos. En el espacio
de tiempo que Alejandro tardaba para llegar hasta el
Ganges, dariamos ahora la vuelta al globo ; v un bar-
ril de vino de Burdeos iria diez veces & mejorarse en
las Indias. Liiculo, tan amigo de mariscos, podria co-
mer a las cinco de la tarde ostras cogidas por la manana
en Ostende ; Catori comeria frescos los higos de Esmir-
na; si Vatel viviese todavia, no se mataria esperando
la marea, sino que se baharia en casa de Chevet, que
no haee esperar & nadie. El eamino de hierro es una
cana, con la cual Paris, que carece de pescado, pesca en
el Océano.

La frecuencia de relaciones, debida a los medios de
locomocion, & log vehiculos de telegrafia y de electriei-
dad, al arte de los aerdstatag, uniendo los pueblos con
los lazos ae la asimilacion, derribara las fronteras y las
aduanas, y las amalgamard por la solidaridad. El len-
guaje del comercio es un 1dioma que se habla en todas
partes, Ese papel en cuatro dobleces que circula de
Londres 4 Canton; esa letra girada por un comerciante
de Rotterdam contra una casa de New-York; ese es-
cudo convertido en billete que parte del Havre para to-
mar cargamento en Batavia, ;jno estan contribuyendo
a los destinos futuros del mundo y al bienestar de las
naciones, mas que las notas diplomsticas solemnemente
trasmitidas de uno 4 otro gabinete? No son solamente
los gobiernos, son tambien los pueblos los que se comu-
nican entre si. La conformidad de necesidades aproxi-
ma las distancias, borra los limites, agrupa las multi-
tudes : la tierra no es grande mas que en la proporcion
del peon al caballero, de este al carruaje, del carruaje a
la locomotora.

La compasion hacia los seres débiles se introduce en
nuestras duleificadas costumbres, v la benevolencia se
aclimata y se extiende, El trabajo se confia & las mé
quinas que muelen, trituran, tejen, cardan, ciernen,
tuercen, arrastran, levantan y trasportans para ellas
no hay sudores ni tleai'ﬂllu{:,i:'mﬁ-rltu, 8ino un juego se-
guro, una precision automdtica. Antes de llegar a la
hE!lE'EEL absoluta es menester pasar por trasformaciones
multiples, por ensayos y pruebas : por esta razon tene-
mos el esqueleto de la maquina; la epidérmis vendra
despues. Antes de salir del taller, el Japiter de Fidias
era quizi una mesa O una artesa. Entrad en vosotros
mismos, poetas miopes, que 1o veis la idea bajo la for-
ma inculta 6 repugnante. Esa miquina tosca os traera
un porvenir mejor v un far niente pai dolee. f;(]uif-'*u
sabe? Algunos dias mas, y la locomoiera sera acaso
tan hermosa como el earro de Agamenon, rey de reyes :
la maravillosa Iliada de la industria busea entre voso-
tros un lHomero.

Al aspecto de una miquina no podemos dominar
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cierta emocion involuntaria, pueril tal vez, pero tier- . acero, pulmones de bronece, alas de seda, y no ohstante

na. A semejanza del hombre, sus vastos pulmones de

bronce se comprimen y se ensanchan : consume ¢l aire

vital del carbon ; el oscilante vaiven de la vida la eleva

y anima ; los pistones puestos en ejercicio hacen las

veces de brazos; en lugar de muasculos tiene articula-,
ciones de acerp, y su respiracion estrepitosa puesta en
movimiento se escapa en calido vapor por el orificio de
sus valvulas,

En nuestra perpetua ascension hacia el bienestar he-
mi0s ido arrancando & la naturaleza sus secretos, v nos
hemos apoderado de las fuerzas vivas para apropiir-
noslas, de modo que es considerable el tributo impuesto

a la creacion por el hombre rey. Los elementos some- |

tidos entran en nuestros usos domésticos ; para comba-
tir el hambre y la sed, la tierra nos ha entregado sus
granos, sus [rutes, el jugo de las plantas, la gsangre de
los animales, el aceite y el vino ; para combatir la hu-
medad y el frio nos da el lino, la lana, la seda, las. go-
mas de cautchuc, las materias testiles, las ramas del ar-
bol, la hulla, la turba, la madera, el eock y el vidrio;
y (cOmo podriamos enumerar la infinidad de servicios
que nos prestan el agua y el aire ?

Los elementos asi sometidos, disciplinados, rezulados,
se hacen los servidores gratuitos de nuestras necesida-
des y de nuestros caprichos. Hemos realizado lo impo-
sible, dejando muy atras la poética quimera de los Ei-
dorados, los suenos llamados insensatos de Cyrano de
Bergerac. Siél elevaba en el Hipodromo la navecilla de
Godard, Iecaro no ha podido menos de caer lastimosa-
mente en el mar Egeo con las insolentes aclamaciories
de 1a multitud : la pretendida locura de los hombres
que vuelan es una cosa fundada y verdadera; lo im-
practicable se practica. Nosotros hacemos algo mas que
imitar alave ; excedemos su vuelo en altura y en fuer-
za de resistencia ; nos elevamos hasta el aire irrespira-
ble, mas arriba del Himalaya y de las cordilleras, para
saludar & los astros v conversar faniiliarmente con las
nubes como los dioses del Olimpo. El globo, en su cur-
so aéreo, desprecia las alas del caduceo de Mercurio. El
aire, adormecido y ddeil, se deja libremente cabalgar.

& No es cierto que la aerosiacion, aun en su imperfec
cion actual, tiene una poesia particular? Cuando el glo-
bo se lanza al aire y se eleva en el azul del firmamerdo,
.10 se asemeja 4 una ave inmensa cernicndose sobre la
atmosfera y reflejando sus colores? Lo gque ha sido en-
tretenimiento de los tentos y ebjeto del estudio de los
sabios, cuando se hayan hallado las leyes precisas de la
direceion, se convertira en vehiculo habitual de nues-
tras relaciones, en una locomocion realizable, facil. sub
Jove crudo. El aire, elemento fluidisimo, os evita todo
trabajo preparatorio; una botella de gas eoncentrado
basta para remontarnos en el espacio. Alli no hay ne-
cesidad de perforar montanas, de practicar minas ni
hacer barrenos para romper las rocas, ni caminos que
cruzar, ni desigualdades que nivelar, ni curvas que
trazar y que seguir, ni rios que atravesar, ni viaductos
que suspender en el aire.

La aerostacion no es mas que la antigua baladronada
de Faeton precipitando 4 tode vuelo el carro del sol, 6
la amorosa equitacion de Roger sobre los lomeos del hi-
pocrifo. El globo es el escabel de la navegacion aérea,
el rudimento simbolico de un navio atmostérico.

Los pintores pueden descansar, y en lugar de em-
prender dilatados viajes, preparar el lienzo y la paleta.
La vista tiembla, vacila, y la mane se extravia. Pero el
sol estd exento de lemblor, de trepidaciones, de inter-
mitencia en su trabajo ; reemplaza a la voluntad mas
tenaz, a4 la observacion mas rigida, a la habilidad mas
segura ; devorando el oido las placas daguerrianas, re-
produce los monwmentos en su eonjunto v e sus mas
fugitivos detalles, con una precision aritmeética, resal-
tando una realidad exacta , infalible. En vez de leer las
cansadas descripciones de Mungo-Park, de Marco Polo
0 de Levaillant, podemos seguir con una mirada, en
un museo ocular rapidamente recorrido, los palacios,
los templos, los sarcofagos, el aspecto de lejanas regio-
nes, la fisonomia de las fiestas, el cariacter de los paises.
De este maodo hemos vistos ya retratado en hojas el
Egipto de los Faraones, y reproducida en cartones la
India con sus hipogeos.

Con todo, la fotografia no es capaz aun de copiar fiel-
mente la fisonomia humana: la expresion de una mi-
rada no se tija al vaelo. Ese procedimiento mecanico no
sabe tradueir los stibitos arreboles de la piel, lag esflo-
rescencias de la epidérmis, el htunedo destello de la mi-
ada. Janct, Holbein, Porbus, Rembrandt, Vandik, Ve-
lasquez, no serdn destituidos de su glorioso titulo de
artistas, porque solo ellos trasmiten a sus lienzos el
efluvio de la vida, como Pigmalion hace respirar la es-
tatua arrojando en el frio seno del marmol su aliento
de fuego. Esparcida la fotografia, sera con respecto al
grabado lo que el periddico es al libro; y por el precio
de las imagenes de Epinal, de litografias ridienlas 6 gro-
seras, de laminas obseenas, mostrara a 1as generaciones
venideras las madonas de Rafael, porque apli ando la
galvanoplastia al daguerreotipo, se obtendran mues-
tras excelentes, y se multiplicard incesantemente el bu-
ril, guardando en los cuadros las relaciones de colores
v el vapor de sus matices.

[ndudablemente Salmoneo no era mas que un qui-
mico impotente y lisonjero de Jupiter; cuando entraba
en su palacio, hacia pasar su carro sobre hovedas de
bronce para imitar el fragor del trueno. ;Era esto el

principio de un descubrimiento, O el solaz de un tira-
no? No lo sahemos. Habiamos dado alas & la materia,
teniamos los barcos, v les habiamos anadido el aliento
del vapor; teniamos los caminos de hierro, piernas de

hemos querido agregar & todas esas cosas la palabra y
el gesto ; el gesto por la telegrafia cuyos brazos se agi-
tan en el espacio ; la palabra, por la electricidad, cuyo
alambre enlazara entrambosg continentes, soldando log
tiempos y las distancias. No dudamos que se pueda es-
tablecer un tubo bastante resistente y continuo que
ponga la América en comunicacion directa y congtante

- con el resto de la tierra. Entonces, en pocos segundos

ira la palabra del mundo antiguo & las costas del nue-
vo; en cinco horas sabrémos el curso de la Bolea de
Baltimore; los ioways y los ob-ji-be-was, con auxilio de
la aguja imantada, nos eseribiran los precios eorrientes
en el mercado de las Montanas-Rocosas.

La arquitectura, el arte simbdlico y de adorno, se

' modelara segun las nuevas necesidades y se plegard a

las exigencias futuras. Otra sociedad requerird otros
monumentos. La religion musulmana redondea la cti-
pula de sus mezquitas ; el campanario eristiano se eleva
en los aires al encuentro de Dios con el fervor de la fé.
La India, el Egipto, el Peru , tienen sus arquitecturas.
cosmogonicas, toscas v macizas; el genio romano da al
templo un aspecto militar y sacerdotal ; el genio griego
sonrie con su elegancia y su marmorea blaneura en
los frisos del Partenon; la edad media se corona de al-
menas y torres feudales. Si la arquitectura moderna
no tiene un cardcter especial , fisonomia original y es-
table, la culpa esti en los arquitectos, demasiado entre-
tenidos con el estudio de lo pasado. Los teatros torna-
rin sin duda proporciones considerables, para que las
masas puedan asistir 4 los especticulos ; todo en fin in-
dicard su objeto, su utilidad, su fin. 1 -

Los mismos progresos se verificardn en los demas ra-
mos de la actividad humana.

El velo del misterio que oculta el porvenir, va ras-
gandose paulatinamente bajo la mano del obrero que
trabaja. del artista que piensa, del sabio que combina,
escudrina y calcula. Edipos investigadores y obstina-
dos, descifran los enigmas esculpidos sebre los cerrados
labios de la Esfinge.

Libre; manumitido, mejorade, tranquilo, rodeado de
una creacion mas elevada y mas tierna, el hombre en-
noblecera sus instintes, depurard sus pasiones , engran-
decerd su inteligencia. Un agente Ginico, poderoso, con-
tinuo, rdpido, infatigable y perpetuo, hard i su vez el
servicio de la materias los minerales, ahora relegados,
se colocardn al fin en el paraiso mahomético -de las ma-
quinas. Inmaterial, mmponderable, el hombre no lucha-
ri contra Dios, v seacercara & ¢l para absorberse en su
eternidad. El arte, acrecentada por la cultura intelec-
tual, borrard lo grosero, eorregira lo feo, enmendard
lo deforme. No se asusten por tanto los poetas : esto no
es la decadencia, es el renacimiento;no es la noche que
nos envuelve en sus tinieblas, es el alba que asciende
por el horizonte é ilumina ya las cumbres de una civi-
lizacion mas perfecta.

Epigramas.

bonde Tomds brilla mas
Es en los verses, Calisto;
Y lo peor que vo he visto
Son los versos de Tomas.
Nina se juzga Maria
Y treinta otonos aparba;
Y haee bien por vida mia
Supuesto gue todavia
No tiene pelo de barba.
S1 d& los mansos, dijo Rosa,
Dios da en el cielo reposo...
i Ay, qué gloria tan hermosa
Tendrd mi difunto esposo!
Viendo un entierro el caribe
De un centinela inesperto,
Grit6 alo léjos : ;Quién vive!
Y contestaron : « Un muerto. »
Un escritor de esta edad
Que esun pedazo de atun,
« Yo escribo para el comun, »
Y era la pura verdad.
Buey & don Roque llamé
Por nna equivocacion ;
Mas dije : « Perdone usted, »
Al notar mi indiscrecion,
Y él respondio : « No hay de qué. »:

J. M. VILLERGAS.

Ea vida de las minas em Californis,

Los mineros, sobre todo los mineros franceses, perte-
necen a todas las clases de la sociedad ; hay marineros,
escribanos, artistas y artesanos de toda especie y con-
dicion, e
Dividense en dos campos muy distintos; por una
parte, los mineros que trabajan, y por la otra, los mi-
neros que no trahajan, 6 que trabajan tan poco, que
viene a ser casi lo mismo.
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cuantas decepeiones su-
fren ! ‘

Los terrenos ricos cono-
cidlos han sido ya explota-
dos, pero quedan muchos
por descubrir.

El trabajador aislado y
las companias de cineo o
seis personas hacen muy
poca cosa. Apénas si co-
mienza la explotacion en
grande, y si se hace uso

e

donde se descubrio6 el oro,
esta situado en medio de
un pais bastante pintores-
¢o. Para ir alli se toma el
barco de vapor en San
Francisco:; se remonta la
bahia y el hermoso rio el
Sacramento hasta la cindad
que lleva su nombre, y
desde este punto se va en
carruaje.

En los caminos que con-
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Minero prospeclante,

ducen hdcia las montanas,
se encuentran grupos de
mineros con la escopeta al
hombro, el revolver a la
cintura, vy los azadones,
las palasg, la bateria de co-
cina v el indispensable
lavador encima de la mula
é el caballo, que van d bus-
car un buen eriadero, pro-
piedad temporal del mine-
ro. (hg. 1.) El revolver,
palabra :fmg‘]ﬂ-ﬂrtuuriwu'lﬂF
es una pistola de cinco 6
seis tiros a4 pesar de (que
no tiene mas que un ca-
non. Nuestro periodico ha
publicado anteriormente
su grabado. g

El chino, que se ve con
frecuencia en estos cami-
nos, va por loregular a pié
con dos lios eolocados 4 la
extremidad de un palo
largo, que lleva al hom-
bro. (fig. 4.) _

Una vez en el sitio es-
cogido, unos mineros van
a explorar, mientras que
otros arman la tienda. Los
primeros, siempre con la
pistolaa la cintura, el aza-
don y la pala al hombro,
y el lavador bajo el brazo,
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Lavado con los instrumentos cunas.

Chino yendo 4 las minas,

(fig. 2.) hacen un hovo de
tres, cuatro 6 seis piés de
profundidad, v despuesde
haber llenado el larador,
que es una especie de fuen-
te de madera, y mas co-
munmente de hoja de la-
ta, ensayan la fierra al
borde deun arroyo (fig. 3).
El lavado de esta tierra
es muchas veces dificil,
sobre todo, si es arcillosa,
para no perder nincuna
particula de oro, pero los
mstrumentos llamados cu-
nas, (1ig. 5.) v 4 la longtom,
(fig. 7.) permiten el lava-
do mas en grande, y €lo
€38 preciso hacerlo dos 6
tres veces por dia.

Este ultimo instrumento
ha sido inventado alli mis-
Mo por un americano lla-
mado Tom, y como se
suele hacer de diez 6 doce
piés de largo, se ha ana-
dido & su nombre primiti-
vo el adjetivo largo,

Actualmente los mine-
ros penetran cada vez
mas en los lugares inex-
plorados, con la esperan-
za de hallar mas oro, pe-
ro desgraciadamente , lo
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que encuenfranmuchas
veces es alindio, (fig. 8.)
que ha conservado cier-
ta crueldad en aquellos
parajes. Los infelices es-
tan tan poco civilizados,

ue no quieren aban-
onar su pais para que
lo ocupen tranguila-
mente los recienveni-
dos. No es tan malo,
cuando los mineros en-
cuentran en sus excur-
siones. de vez en cuan-
do, algunas indias. (fig.
10.) Las circunstancias

la ocagion, juntascon
a sorpresa, les dan
cierto encanto, aunque
estan muy léjos de po-
der competir con las se-
noritas de California,
(fig. 3.) inferiores ellas
mismas en belleza a
las norte-americanas o
europeas.

Indio de la Culifornia del Norle,
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Trabajo al Long-Tom.

En el rio Americano, afluente del Sacramento, existe
un puente muy curioso, por el cual cruzan las diligen-
cias y carruajes que llevan las provisiones a las minas.
El grabado (tig. 6.) lo representa fielmente.

Hoy, salvo en los momentos de inundacion, los ar-
ticulos de primera necesidad no cuestan mucho ; una
sociedad de einco O seis mineros puede mantenerse bien
por un peso diario poco mas 0 menos, por persona ; aho-
ra si e vive en la ciudad, en una fonda, se necesitan
mas de dos pesos diarios.

Los trabajos de las minas no convienen mas que i
gente robusta, habituada a labrar la tierra, y aun estd
abandona tan ruda labor para dedicarse al cultivo de
la hortaliza.

En general, los verdaderos mineros sereunen en gru-
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Seinorila calilorniana,

pos de cuafro ¢ cinco
personas. Alll es preciso
dejar las costumbres re-
egaladas; por eso el so-
brio americano progre-
sa mas que otros. Mu-
chas' veces no se vuelve
a la ciudad 6 al gran
campamento en dos 6
tres meses, y durante
este tiempo, aplicados
constantemente 4 este
penoso trabajo, buscan
en el vino y los licores
fuertes algunos momen-
tos de alegria, que sir-
ven para embrutecerlos
un poco mas : asi, se ne-
cesita tener mucha re-
solucion, ¥ un caracter
mu;( fuerte para salir
de las minas, despues
de un ano de trabajo,
fan inteligente como
cuando se ha empezado.
H. N.

India con sus niiios.
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A ELISA.

o Porqué en carmin banada,
Duleisima doneella,
La foz ocnltas candorosa y bella,
Y en el timido seno
Doblas la frente, hurtando la mirada?
Tal huye la paloma
Y escondese eobarde cuando asoma
La parda nube donde mora el trueno.

$Oh! ven, no temas : fria
Mi frente estd, y sin lumbre
Mis ojos, que al desmayo vinde el tedio ;
Y mnas, Elisa mia,
No aguardo en mi rerbedieo
8i 1o es que en fu mirada amor vislumbre,
Y aspire el ambar que tu labio cria.,

é N0 8¢ ya que me adoras
Y en sed de amor tu corazon suspira?
i Pues qué tardas? Al rayo de la luna
Lonmigo ven risuena
Donde no turbe sombra 6 voz alguna
El largo pase de las blandas horas
En nube, 6 fuente, 6 desatada pena.
Mirame enténces, mira
La hoguera de mis ojos apﬁgia‘ﬂa}
Incéndiala en tu amor, y arda Ja lira
Con tu voz y mi voz entusiasmada.

Dejemos la arboleda
Cargada en frutas y flores,
En cuyos troneos el jazmin se enreda,
Cuyo ramaje pueblan ruisenores;

Alli Ja torpe muchedumbre ondea,

La mente hartando en fitiles antojos ;
Mas comprimido el corazon desea,

Y brota en vano, de los labios rojos
Que el azahar copioso perfurnea,
Amor, y amor de los sedientos ojos.

Dejemos la ignorada
Hiumeda gruta como noche nmbria
Donde nunca tocaron de pasada
Ave, aroma de flor, ni luz del dia,
Donde trémulo acude,
Porque la negra soledad le eséude,
El miserable adiltero que corre
La senda del placer con torpe planta,
Aquel que en pena tanta
Pide & la sombra que su dicha borre
Y odia el recuerdo que la dicha encanta

-

Libres sumos ti y yo, como la hoja
Que salta leve del robusto tronco,
Y, ya camina por el aire ronco
De las nubes en pos, y ya se arroja,
Detrds de la corriente
Que lenta arranca del peiion la fuente.
i Libres somos los dos! Y ni engaiado
Esposo en justo ceno,

Ni padre amante, ni galah burlado,
Tarbardn el instante que halagiiefio
Des, Elisa, & mi pecho enarorado.

Dulce, eterna ventura
Hallarémos tranquilos,
Debajo de los tilos
Que nos extdn sus copas olreciendo,
Y en lecho de balsimica verdura,
Solos los dos, mas de ninguno hityendo;
Y en suspiros rormpiendo
Ird a voz \ras de tu voz querida,
Y acorde oirémos su feliz conjunito,
Mirdndose en un punto
Mi alma con tu alma confundida,
Y mezelando en ardiente desvarfo
Con ta candido amor el amor mio.

¢ Y aun te ocultas? ;Aun velas el semblante,
Y al pecho palpitante
Juantas la blanda frente, ¥ en rocio
Pe amargo llanto impio
Conviértense, mi Elisa,
Las ‘dulces olas de th dulee visa?
»Qué tienes? (Ah! jte enoja el (que te ame
Tanto, 6 quiza el acento dolorido
Que ta desden me arranea,
0 que & frondosa soledad te Name,
Y aquella, & cuyo rayo te convido,
Céndida luna silenciosa v blanca?
Dime, mi bien, qué tienes,
Mira gue solo en ti venturas creo,
Y si 4 la voz de mi cantar no vienes
, Con dento alan me matard el deseo.

Ministernio de Educacion, Cultura v Deporte

-

|
|

Pero jal cabo la pena
De tu sencillo corazon comprendo !
i Casto rubor tirano te encadena,
Y al explicarte mi pasion te ofendo !
iAy ! como quieras & eallar me obligo,
Mas ven, Elisa, por piedad conmigo.

A. C. nEL C.

Revista de 1a moda,

Susmario. — Las mesas predicen el pasado, el presente y el porvenir, = |

Las almas errantes se meten en lus mesas de eaoba, — La mesa de M.
Pablo Lacroix. — Conversacion de un gran eritico, con la mesa del cé-
lebre bibliofilo, — Emigracion del mundo eleganie. — Del fr 3¢ 48
amazona bajo lodos sus aspectos. — De [a tristeza de los builes cam-
pesires. — Del neglige de manana, y del peinador flotante, — Pe los
trajes para carruaje. — Descripeion del figurin,

Fig-urans,- queridas lectoras, qne apénas me atrevo & poner |

mis dos manos sobre Ja mesa depositaria de todos mis pensa-

no bailany ahora hablan, escriben, predicen ¢l pasado, el pre-
sente y el porvenir. Cnando se les pregunta, responden, 4

cuando no se habla con ellas, toman la pluma sin permiso de

nadie. Ademds, hacen discursos pomposos y humanitarios: co-
mo un dipatado ultramontano, ven sin telescopio todo lo que
pasa en el mundo del sol y de las estrellas; saben astronomia
mejor que Arago, el emperador de los astrénomos, y tratan de
cuestiones abstractas con una inteligencia capaz de trastornar
todo lo conocido, hasta las ereencias,

— ¢Sabeis de donde venimos? dicen 4 las personas (que las
evocan. Del reino de las almas. No somos mesas, sino espiritus
errantes caprichosos. En vano trataviamos de libertarnos de
vaestra voluntad, somos vuestras esclavas, y os seguimos por
todas partes para reproducirnos y encarnarnos en viestros hi-
JOs ¥ en vuestros mietos.

Ya estoy segura que al leer esto, mis queridas lectoras, ex-
clamaréis : | -.

—  Nuestra articulista de modas perdio la eabeza!

Pero no es verdad esto, senoras y senoritas: lo que si digo,
eS8 (ue se necesita cierta fuerza de inteligencia para no ir & pa-
rar con estas cosas & una casa de locos.

Anteayer una sefiora amiga mia, que escribe con mucha gra-
cia, llegd & verme pilida de emocion, y yo la dije, tomandole
la mano con interés ¢

— 4+ Qué traeis, que venis tan agitada?

= Salgo de casa de M. Pablo Lacroix (¢l bibliéfilo Jacob),
Y la mesa de su comedor acaba de decir cosas tan sorprenden-
tes, que no sé si soy victima de un sueio, 6 si estoy bien des-
pierta.

— Contadme pues lo sucedido.

— Despues de comer nos reunimos diez personas en torno de
la mesa formando una cadena eléetrica del modo convenido. Al
cabo de un cuarto de hora, la mesa principi6 & moverse, y ro-
g0 con nna pata en el suelo con impaciencia, lo que queria de-
cir que la interrogaran.

— ¢Quién eres? le pregunté uno de nuestros mas célebres
criticos.

— Soy el espiritude uno de los mas grandes sabios de la an-
tigiiedad. Iui quemado como brujo, porque nadie hizo caso de
mi ciencia; llego de América; tengo dos hijos (que seran mi
gloria y mi venganza; nno marchard por los aires, y el otro
evocara y hard hablar & los mnertos. :

— & Me conoces? anadié el critico poniéndose muy serio y
atento.

— Muy bien; ti has safrido ya siete encarnaciones: fuiste
guillotinado en 93, y dentro de treinta afnos te reproducirds
bajo la forma de un gazndpiro.

Todo el mundo solté una carcajada.

— Y como asi? pregunto el eritico.

— Porque has hablado mal del talento de los otros.

—i Eres enviado por una volantad superior para juzgar Y cas-
tigar & los deméas?

— Puede ser.

— ¢ Y creeis en todo eso? dije & mi amiga.

— Tanto lo ereo, gque tengo calen tura.

— Pero eso es ofender & Dios, repuse yo. Hay misterios que
no debemos penetrar ni profundizar.

— Enténces dudais de lo que he visto, de lo que he oido.

— Ya lo creo; os tomo por una mujer que ve visiones.

Sea como quiera, amables y desconocidas lectoras, la electri-
cidad estd mas de moda hoy que una esclavina 6 un som-
brero.

Cuando se entra en un salon, nadie se mueve para vecibiros,
pues la corriente magndética se desvaneceria como una polvora.
Ya no se juega @ las cartas ni al ajedrez, sino que se hace dar
vaellas & los sombreros, y se entra en conversacion con las
mesas.

La buena cindad de Paris estd trastornada; los astros v los
planetas se mezclan en el asunto, y la primavera retrocede, lé-
jos de venir el verano; en otros términos, Hueve como en oto-
no, de modo que el campo esti hecho un lago,

Por eso dice la gente con tristeza :

— Esla visto que no habrd este ano primavera ni verano.

Sin embargo, el mundo elegante emigra @& los banos ¢ al
campo, porque la moda asi lo exige. La parisiense no puede
ménos de convertirse en esta ¢poca del ano en aldeana,

Asi pues, hablarémos de los trajes de campo principiando
por el de amazona vy acabando por el de baile, y desde el pei-
nador de manana hasta el vestido para pasear en coche.

e —————————————
+ Bl traje de amazona es muy fantdstico y caprichoso. Tan
pronto es serio y severo, tan pronto elegante como el de una
Diana Vernon, con el corpino de terciopelo negro, la falda de
taletan azul celeste,y un ticltro levantado de lado con una hep-

mosa plama que cae en espiral,

4 El traje de amazona de género serio se hace de fina cache-

! mira & de popelina negra, azul, verde 6 violeta oscura. El copr-
pino es subido con faldetas muy altas y redondas, llamadas §
la Emperatriz. Lag mangas son con vueltas abiertas de lado, y
se llevan otras mangas interioves blaneas levantadas 4 la Ba-
sompierre. El cuello es mwuay alto y deseribe por delante dos
puntas agudas, nnido eon dos eintitas de pasamaneria. Los pan-
talones son de pigeé inglés con trabillitas; se Heva una botita
-muy flexible. La falda lleva gruesos pliegues aplastados v hue-
¢os; el sombrero es de seda, y va adornado con un galoneito de
muare y con un velo de gasa,

En cuanto al fraje de amazona caprichosa v fantistica, se
compone de upa chaquetilla de terciopelo, de cachemira 6 de
Orleans de color, con faldetas de distinto color. Lo (ue es muy

1581 @ﬁdh- Y sienta muy bien es una chaquetilla y una falda de
nawkin de las Indias, bordadas y adornadas ambas de soutache
blanca.*Un sombrero de paja de Italia con pluma blanca 6 sim-

plemente adornado con un lazo de cinta, completa este traje de
- amazona, que le va muy bien & una mujer bonita v joven.
La amazona de popelina gris claro es tambien muy distin-

| gmida, y la levan Jas senoras de buen gusto.
mientos, porque temo que la mesa me quite de repente la plama |
de los dedos, y se ponga & escribig en mi lugar. Las mesas va

Un eorpiio de terciopelo negro, una falda escocesa de tafe-
tan y un fieltro blanco con plama eaida, no carecen tampoco
~de originalidad y de gracia. .

He visto & uma jéven princesa alemana de diez y siete anos
con un traje de montar que Alfredo de Dreux reproduciria sin
duda, sobre todo si la jéven se le apareciese @ la vuelta de wna
calle de érboles, sobre una yegna arabe de color de azabache,
con una silla de terciopelo azul celeste, con adornos de oro.

El traje no es una invencion fantdstica de mi imaginaeion;
sl parece nn cuento, la culpa la tiene el exquisito gusto de la
princesa. La chaquetilla es de piqué inglés, ricamente bordada
al plumetis, entreabierta con solapas & la mosquetera, prendi-
das en cada hombro con un grueso boton oval de turguesa en-
gastada en oro. Todo lo demds de la chaquetilla hasta la eintura
lleva los mismos botones.” Las solapas son muy altas y van al-
zadas de lado con botones de turquesas; las mangas llevan tam-
bien grandes vueltas abotonadas. La falda es de tafetan esco-
cés rosado y blanco con cnadros donde alternativamente se 0s-
tentan ambos colores.

En Ia cabeza lleva una capellina, 6 mas bien un sombrerito
4 la Luis XV, adornado con blondas, con cintas de color de rosa
ne 4, y ramitos.de rosas.

Del traje de montar, pasermos al prendido de baile.

La transicion es algo brasca, pero asi resaltarin mas los de-
talles del conjunto de esos dos trajes completamente distintos.
El traje de baile de jardin 6 de baile de verano, no es dorado,
ni plateado, ni ostenta colores chillones. Cuanto mas vaporoso
y sencillo, tanto mas lindo,

Imposible me seria describir las fantdsticas telas, sembradas
de ramos 6 guirnaldas de flores, que se usan para los tales tra-
Jes. Cada vestido de tarlatana podria,_tomar el nombre de una
flor, y podria lamarse vestido boton de o, vestido margarita,
0 vestido rosa; nada se ha visto nunca tan bonito. Famibien
los hay con rayas, separadge.un estrellas, i otros adornos.

Gasi todos los vestidos de S8siatana se hacen fruncidos, con
punos, hombros cuadrados, y c;&turnn flotante.

Al rededor del cuello se ve una ruche de tul ilusion que se
repite en las bocamangas. El c¢orpino no es nuevo, pero la gente
adopta siempre todo lo que es bouito y distingaido.

Tambien recomendaré un traje blanco de organdi, forrado
de tafetan de color de rosa, con tres altos volantes ontulados,
con lestones de Valenciennes,y el corpinio bien escotado. Estan
muy 4 la moda los vestidos de tafetan de color claro con vo-
lantes; los de tarlatana color de lila, blanco, rosa y azul, se .
hacen con cinco 6 siete volantes adornados, con pequeios
lazos.

En eunanto 4 los tocados de los trajes de baile, es preciso que
lag flores vivalicen con las que hay en los jardines. Nada es mas
comodo que dos ramos de rosas blaneas anudados con cintas
ne 4; sin embargo, si se trata de un gran baile 6 sarao, entén-
ces recobra todos sus derechos la guirnalda. Lag flores se ponen
muy héela atrds, y caen sobre el rodete, sobre el cuello y so-
bre los hombros. Esto hace muy bien, y deja al peluguero la
facilidad de desplegar todo su talento, en la manera de poner
las bandas delanteras.

Digamos dos palabras sobre los negligés de manana para el
campo, que se dividen en dos categorias, & saber : el negligé
propiamente dicho, compuesto de una jaqueta y de una falda, y
el peinador flotante. El traje de negligé es mny elegante 6
muy sencillo, v se hace de jaconas, de muselina, 6 de tarlatana.
La chaguetilla es un poco ancha, v dibuja el talle; la falda
lleva volantes

Las chaquetillas de jaconas se adornan con ruches 6 volantes
simplemente hilvanados, 6 con un encaje, Pero lo preferible es
un negligé en tarlatana compuesto de una chaguetilla y de una
falda eon volantes, con ravas de color de lila, azules, color de
rosa, 6 blancas. Los contornos de los volantes v de la chagueti-
Ha se gaarnecen con una ruche fruncida por en medio, descri-
biendo canelones ¢ esta chaquetilla va cerrada al talle por me-
dio de un lazo de tarlatana. Admirando todos estos (rajes & la
moda, v viéndolos tan f{rescos y lindisimos, se dice una :
« ¢ Porgque no se habian de llevar hasta por la calle? »

Pero es verdad que enténces nos faltaria el traje de ir en co-
che, traje que exige mucho estudio y ciencia. Elll carruaje estan
permitidas todas las fantasias v todas las actualidades _s.lﬁ la mo=
da, como las esclavinas de muselina bordada, los vestidos blan-
cos con volantes bordados, los ricos vestidos de seda de color
claro, los tafilanes de cuadros exiraios, las tarlatanas Pompa-
dour, 6 hordadas de estrellas ete., ete. El chal de tafetan blan-
co bordado al pasado con hermosos flecos, da inmedialomente

& un traje de tarlatana 6 de taletan blanco con volantes ador-
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sados con rosas de Bengala, am sello esencialmente aristo- | para las provincias la del tio Pampin de Palencia. Sin | Olimpo, Japiter andaba hecho un D. Juan Tenorio cor-
cratico. embargo , desde Moratin hasta nosotros algo hemos riendo tras de las diosas y de las ninfas, aqui te pillo,

» No citaré mas que dos sombreros de ir en coche, porque el  adelantado.

- alla te atrapo; ora se convierte en lluvia de oro, ora se

espacio me falta. El primero es de tul ilusion, formando riza-
dos, separados por jaretas, por donde pasan ciutas de color de
rosa Al borde del sombrero, todo al rededor, se ve Ulid ruche
de cintitas calor de rosa muy bien rizadas. Sobre la copa hay
ana cinta de tafetan rosa con puntas flotantes. El segundo som-
brero estd formado con volantes de paja de Italia forrados de
tafetan blanco. El borde del sombrero va ribeteado con tez*l::m-
pelo color de cereza, que se repite entre cada volante. En la
copa si ve nna rama de cerezo en Hﬂ'l‘, con {rntas maduaras.

Pasemos ahora 4 nuestre figurin, en el que se ven cuatro tra-
jes, uno de visita y los otros de baile. El primero se compone
de un vestido de tafetan color de perla con volantes formanedo
bandas escocesas, de color oscuro y rosado. El corpino es con
faldetas: las mangasy el cuello son de muselina bordada. El
sombreroes de paja de arroz, con rizados de tafetan blanco, y
lazos de color de rosa, que salen por cada lado de la copa. De-
tras del traje de vestir se ve una jéven con vestido de gasa bo-
ton de oro, una corona Céres de narcisos aterciopelados y hojas
de crespon. Luego viene otra hermosa joven en traje hlanco
hahlando con una bonita rubia en traje de gasa azul plateado.
El vestido blanco tiene un sello encantador de gracia ideal. La
falda de taletan blanco va cubierta con un alto volante formado
de crespon v detul, separados con ruches decintas. El corpino
es & la griega. El tocado se compone de flores de geranio y de
espigas de plata,

El traje azul representa un vestido de gasa Chambery, con
volantes enriguecidos de gerogliticos de plata. El corpino es de
estilo Pompadour. El tocado se compone de una diadema de
diamantes y de un lazo de cintas, y por Gltimo, el chal es de
estilo oriental, de gasa de plata, rayado de bandas de oro.

Vizcondeza DE REXNEVILLE.

Un fiace.

¢ FLAQUEZA DE LOS HOMBRES Y DE LAS MUJERES.

Uno de los caractéres distintivos de la especie humana
es la murmuracion, y tambien la maledicencia. No en-
traré ahora a investigar cual sea la causa de esta pasion
dominante : el orgullo, el amor propio, la envidia, la
poca caridad, el odio, el desprecio, los instintos de buula
y de critica , 0 cualesquiera otras causas aisladas 6 en
eombinacion : el heclio es indudable, y & esto solo me

atengo : mas 0 ménos siempre ha sido asi y continuarg

constantemente.

El empleado procura persuadir 4 log de otras oficinas

que en la de ¢él se {rabaja mas que en ninguna otra,
que es la mas importante y que debe abarcar mas ne-
gociados para el mejor ser¥icio publico.

El militar cree que su regimiento estd mejor orga-
nizado que todos los demas, y que la msica es la que
toca tambien mejor que cualquiera ofra. Si no puede
afirmarlo tan rotundamente porque sucede 4 ojos vistas
todo lo contrario, se esfuerza en sostener que dntes fué
como ¢l dice, 6 que dentro de poco tiempo llegard 4 ser.
El escolar se persuade que durante su carrera hay es-
tudiantes muy aplicados, muy valientes y de mucho
talento, cual nunca han aparecido en la misma univer-
sidad : eoncluidos sus estudios y dedicado & otro género
de vida, cree que en su época hubo jovenes de grande
mérito, hubo diversiones, hubo union y armonia ;
despues ya se coneluyo todo. El que pertenecié & una
corporacion pretende demostrar que solo bajo su pre-
sidencia, adminigtracion 6 gestiones se hiciercn obras
de provecho y utilidad : posteriormente va no se ade-
lanto cosa alguna ; se acabd el espiritu de cuerpo , no
se presenfaron mas proyectos ni mejoras. La criada de
SEI'VICIo entra en una casa : en los primeros dias ella y
los amos estan muy contentos : ;qué limpia es la mu-
chacha, qué viva y qué complaciente! dice el sefior :
ique dispuesta y qué bien guisa! dice la setiora. A poco,
quiza antes de un mes, la eriada murmura de 1os amos
Y estos reniegan de la eriada. Ellos se hacen molestos
ridiculos , impacientes; ella se convierte en 11:3551&&1&?
puerca , torpe, corta de comprension vy larea de unas
SIN- dedicarse a toear la guitarra. b‘irvifi'nteﬂ'y servidos
sé van manifestando reciprocamente los defectos. como
pano azul ordinario que luego hlanquea. A esto se
agreza a4 veces que la chica es de buena cara v de malas
obras; el umo se interesa por ella y el ama ‘se encole-
riza, y se irasforma una casa de familia en campo de
Agramante. Por lo eual es incalculable la ventaja de
mudar de ecriados cada quinee ‘dias. Doha Pantaleona
tiene casa de huéspedes ; en los primeros dias que re-
cibe a alguno jque atencion, qué amabilidad ! mucha
limpieza, buena comida, esmero en todo. Poco 4 DOCO v
por una gradacion ascendente la duena va deseuidando
la asistencia de los pupilos : un dia la sopa tiene mas
1*{1_1!11:'1 (que muchos necios que se envanecen Bﬂl"l la ;’il.lt-
ligiiedad de su aleurnia; 1os garbanzos estdn no menos
{_1111*0:?:_:]1.5_@ el corazon de un avaro: la carne con mas
IJ['“{‘JUE:‘: que los de una vieja r'eseca , Vv el givote con
tanta variedad é ingredientes que parece una arca de
Noé. Las sabanas de la cama van permaneciendo mas
tiempo en ella, y 4 veces sucede que no se mudan con
las almohadas , presentando asi una diversidad de co-
lores algo chocante. En fin, se representan todas las
tscenas de una casa de huéspedes, para cuyo tipo ﬂl‘i:
sinal y marcado pueden servir muchas de Madrid , y
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fortuna. es forzoso confesar que es uno de los argumen-

mundana. En todos tiempos ha habido mas 6 ménos |
ladrones, estafadores, robadores de doncellas, ete., ete.

- La mujer enamorada 6 que aparenta estarlo, procura trasforma en toro , ideando constantemente mil trave-

“desacreditar 4 sus rivales para con su amante, de un suras, como un estudiante tronera 6 cadete que acaba

modo mas 6 ménos ingenioso y atinado : en este punto de salir del colegio. Pues iqué dirémos de Caco, de Baco
¢l sexo bello demuestra un talento y una habilidad y de otros mocitos de la propia laya? El origen de las
sorprendentes, sobre todo si la mujer que se halla en  naciones y republicas mas celebres de la tierra , se ex-

este caso carece de instruccion y de mundo, y si su edu-
cacion es vulgar 6 descuidada. Entonces se reune la falta
de confianza en su propio mérito y recursos, y apela i
rebajar las buenas cualidades de todo género que posean
sus competidoras. |

Las beatas, que suelen ser mas falsas que mulas de
alguiier, despues de estarse rezando en la iglesia, salen,
y desde la puerta comienzan d murmurar muy bonita- \
mente de todo el mundo, incluso el mismo cura y hasta |
el sacristan, ereyendo que con rezar mucho todo esta
compuesto; asi como ciertas mujeres independientes |
que prestmen ser buenas y cristianas a pesar de su
vida licenciosa, porque tiene en su hahitacion la imagen
de una virgen 6 de un santo, porque van a misa antes
que cumplir con las citas amorosas, recordando esto la
conducta de aquellos ladvones de la casa de Monipodio
en Sevilla, de que habla Cervantes en una de sus nove- |
las, y los cuales de lo que robaban iban echando una |
limosna en un cepillo en adoracion de Nuestra Senora,
diciendo al mismo tiempo gue « cada uno puede servir
4 Dios y ganar su vida honradamente. » |

P. D. El que aprende a tocar algun instrumento.
no adelanta nada porque es un zopeneo, echa la culpa |
al maestro, de quien dice que no sabe ensenar. Igual-
mente acontece respecto del baile, del canto, de la escri-- |
tura, ete., ete.

El que tiene dependientes 6 subordinadoes se persuade
O pretende persnadir 4 log demas que aguellos no saben |
su obligacion y que le comprometen, y ellos dicen de
su jefe gque no sabe mandar. |

Un liferato dificilmente encuentra exentas de grandes
defectos las composiciones de otros. Aqui tiene aplica-
cion aguel refran : « ;Quién es tu enemigo? el de tu
ofigio. » No solo sucede asi entre las personas, sino tam-
bien entre las corporvaciones de todas clases, entre las
familias , entre los pueblos y entre las naciones Cada
giglo se jacta de ser mas instruido y civilizado gue
cnantos le han precedido; de un modo 6 de otro evitan
conceder la preferencia. Los griegos llamaban birbaros
a log extranjeros; para ellos eran sinénimos estos tor-
minos, y tenian la arrogancia de creerse descendientes
de los dioses, vy dotades de un instinto, de un talento y
de un gusto superiores 4 todas las naciones que habian
figurado anteriormente en la historia. Los romatios no
poseian ménos orgullo y altivez; su genio esta pintado
en este lema : Tu vegere tmperio populos, romane me- |
mento. Los invasores de la Europa meridional en el
siglo V no se conceptuaban inferiores d minguna ofra |
nacion, 4 lo ménes en las armas y en la guerra : Atila
decia de si mismo «que era el azote de Dies en la
tierra. » El siglo XIX se declara & i mismo civilizado
por antonomasia, y blasona de ser mas celebre que sus
predecesores. El XVIII se proclamd ilustrado ¢ innova-
dor por excelencia y por sistema, despreciando las tra-
diciones y la historia. De suerte que cada siglo va
diciendo mal de los que pasan , recordando asi aquel
suceso de un pleiteante que perdic el litigio, y de
vuelta, al ser interrogado acerca del resultado de sus
pretensiones, por un amigo suyo, contesto : « Yo el
pleito lo perdi, pero he llenado de improperios & los
seniores de la sala, — ; Como es posible ? replico el otro.
— Sin duda ninguna, solo que les hable desde léjos, a
una legua de distaneia. »

Cuanto se reirin de nosotros log siglos posteriores &
pesar de nuestra decantada civilizacion! | Cuanta las-
tima tendrdin de nuestra ignorancia en materias de go-
hierno, de nuestra esterilidad en la resolucion de los
orandes problemas de la economia politica y de la gd-
winistacion, de tanto nombre vacio de sentido, de tanta
institucion contradictoria, absurda y ridicula, de tanta
superficialidad, tanto engano, tanta miseria!...

Los viejos murmuran de los ninos y los ninos de los
viejos : aquellos exclaman : « En nuestra epoca la juven-
tud era mas morigerada, las costinmbres eran mas
puras, el respeto & la virtud v 4 la ancianidad era mas
elevado; las diversionos mas inocentes, los delitos muy
raros, en fin, todo era inocencia y candor.» Despues
todo ha ido variando v degenerindose paulatinamente.
Los jovenes defienden enteramente lo contrario. Unos y
otros ven la sociedad por diferente prisma y en cir-
cunstancias diversas. El resultado es que sezun Rous -
seanl, « el viejo es un hombre nino:» y por consi-,
guiente, entre ser nino de un modo 0 de otro, siendo en
el intermedio tonto, majadero, sandio 0 cualquier otra
cosa por el estilo, alli se va nuestra existencia. _

Lo cierto es que en todos los periodos de la,' higtoria y
en todos los paises del mundo siempre ha sido mayor
el ntimero de los picaros y de los necios, cuya segunda |
parte se prueba con un texto de la Sagrada Escritura, y |
respecto 4 la existencia de la primera, esto es, de tantos
picaros v tantos tunantes que disfrutan ademas de una

tos mas fuertes de la verdad y eternidad de la vida ultra-

La Mitologia , que tiene su filosofia y sus aplicaciones ,

plica por crimenes y atentados de todo género. Los
primeros pobladores de la Grecia fueron unos aventu-
reros; los de Roma, unos bandidos, la escoria de cada
casa de otros Estados. Interminables fueran estos ejems-
plos y esta resena, si tratase de insistir sobre esto ; pero
para nuestro asunto basta una muesira, i guisa de re-
tazos de pano en el mostrador de un comerciante.

El que da & la prensa inaobra supone que es la mejor
de cuantas se han escrito sobre la materia, y suele
estampar en el prologo una frase como la gque sigue u
otra equivalente : esta publicacion lleva notables ven-
tajas a todas las anferiores que tratan del mismo
asunto. Verdad es que en la de F. se encuentran datos
muy curiosos, pero su estilo es desalinado y bajo; que
en la de M. tiene un lenguaje florido y seductor, mas
carece de profundidad ¢ interds; la de P. no omite nin-
guna de las importantes cuestiones que componen el
fondo del asunto, si bien adolece del defecto de alguna
oscuridad en los pensamientos v de digresiones inopor-
tunas. El trabajo que ahora se ofrece al publico reune
todas las cualidades apetecibles , y su autor se ha pro-

v  puesto hacer un conjunto de todo lo mejor que se ha

impreso sobre el particular, ete., ete. ! '

A proporcion que los pueblos son de menos vecin-
dario, la murmuracion y la maledicencia van aumen-
tando, porque existen mas motivos para que agquellas
campeen en su elemento. En esas villas y lugares en
gue todos los habitantes se conocen desde sus cuartos
abuelos ; en que cada uno sabe perfectamente lo que
comen los demas, si rabanos, si judiag, si guisado 0 co-
cido, & qué hora y de donde les viene para manducar,
en que cada veeino sin salir de su casa puede poner de

manifiesto, eual en un vasto panorama, todas las esce-

nas, cireunstancias y situaciones de las restantes fami-
lias de la poblacion, 4 guisa de diablo cojuelo, pero sin
andar por encima de los tejados : dende la hotica es el
ntcleo de los ehismes v hablillas, y se convierte por las
noches en una velada de sastres en que todos a cual
mejor esgrimen la tijera y cortan de lo lindo; donde
los paseos, las visitas, las tertulias presentan una mo-
notonia insufrible, interpolada con alguna que otra ne-
cedad 6 badajada; donde falta de grandes y variadas
diversiones, de concurso de personas de diferentes
clases v condiciones, de cierto grado de cultura, de ci-
vilidad y de ilustracion, se vive bajo uri horizonte 1imi-
tado y mezquine, ;jcomo no ha de ejercer la murmura-
cion un poderoso influjo? Alli todo se desfigura y (les-
naturaliza : el hombre virtuoso pasa por un hipocrita :
el estudiozo y aplicado adquiere ¢l predicamento de in-
social y extravagante; & la mujer bien educada y amable
la llaman coqueta, & la uraha y grosera, recatada; al
que se enriquece por su conducta y ahorros, / picaro y
ladron; al gue dilapida su hacienda, humano y gene-
roso, y asi con todo lo demas. |

De esta pasion de decir mal del projimo no se han
visto exentos aun los hombres mas ilustres. Voltaire
decia que en Espana solo habia un libro bueno, el
Quijote, el cual se burla de logdemds. Montesquieu dijo
que las leyes de los visogodos eran absurdas, ridicuias,
hinchadas en el estilo y vaeias en ¢l fondo. Dumas
viene 4 Espana vy describe nuestras ¢ostumbres desna-
turalizandolas v forjandelas tambien 4 su albedrio;
achagque comun & todos sus compatriotas. ]

No siendo posible hallar remedio para este viclo ,
mejor sera dejar al mundo como estd. b

Columna dedicada al Gran Ejercilo
EN LA PLAZA PE VENDOME, EN PARIS.

En el centro de esta plaza, una de las inas bellas y de
las mas vastas de la/capital, se elevaba en olro tiempo
la estatua ecuestre de Luis X1V, que desaparecid en la
revolucion de 1789. Sobre los cimientos de este monu-
mento, que tienen treinta piesde profundidad, el primer
consul Bonaparte puso la primera piedra de la Columna
departamental del Sena , sobre la cual debia de. eolocarse
la estatua de Carlomagno. Ya hemos dicho antes el
pensamiento/que hizo dar otro destino d este edificio
nacional.

Despues de la memorable campana de 1805, tan glo-
riosamente terminada por la batalla de Austerlitz y la
paz de PFreshurgo, el director de los museos y de la
moneda de las medallas, Denon , que habia seguido al
emperador & Scheenbrunn propuso trasformar la co-
lumnga departamental en un monumento conmemora-
tivo de loz triunfos de la campana.

Napoleon aprobo esta idea y mandd ponerla en ejecu-
cion. La actividad mas grande presidio 4 la obra, que
se concluyd en meénos de cuatro anos. Mucho era para
un monumento destinado 4 inmortalizar una eampana

nos demuestra lo mismo, por medio de sus mitos y
simbolos. Los titanes quisieron subirse d las barbas al

{vadre Japiter , con la intencion de republicanos en re-
)

de tres meses, tres meses que habian bastado para
subyugar a toda la Alemama, para tomar 1 Viena, para
poner alos piés de Napolecn Jas dos potencias mas altas

elion, queriendo lanzar del trono al presidente del { de la Europa, Rusia y Austria; pero era muy poco si se
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tiene en cuenta el numero de obreros y artistas que fué

reciso reunir para hacer marchar 4 un tiempo todas
as partes tan diversas de tan magnifico conjunto. A
medida que se trabajaba en la piedra, dibujantes, escul-
tores, fundidores y ecinceladores , se apoderaban & dos
manos del bronce de los canones enemigos. Lo torcian,
lo plegaban , lo ablandaban en todos sentidos como si
fuera una cera, lo hila-
ban, lo tejian por de-
cirlo asi como una cinta
ue pasaba en seguida
gI‘E‘FEStiP las obras de
albanileria que la ma-
no del arquitecto tra-
bajaba. Paris es la uni-
ca ciundad del mundo
donde , como en otro
tiempo en Roma, las
artes pueden, sl quie-
ren, operar semejantes
prodigios. Es el paraiso
de los artistas y de los

e SRR,

— EE —
poleon, augusto emperador, elevd este monumento 4 la BAJO LA DIRECCION DE M. DENON,
memoria del Gran Ejéreito. » Debajo de esta inseripeion DIREGTOR GENERAL ,

hay una puerta de dos hojas cubierta de dguilas y de
coronas : dentro de la columna se construyd una esca-

DE M. G. B. LEPERE Y DE M. GONDOUIN,

lera de caracol compuesta de ciento sesenta v seis esca-* ARQUITEGTOS.

lones por la cual se sube 4 la galeria colocada en lo alto

de la columna, en la que se eleva un pedestal que re- * Toda la columna estd rodeada de un bajo relieve que

obreros, es la ‘:‘mg'.“j + representan sesenta y
pensa de sus estudios seis cuadros 6 asuntos
Yy de sus obras. . referentes 4 las campa-
La columna ha reci- nas militares, tales co-
bido sucesivamente los mo los siguientes :
]']D'[l'l]il‘ﬂﬁ de Columna de t. Lif ‘[Il'lﬂﬂ{iﬂ naval
Austerlitz Columna lf{e entra en el puerto de
la Fugﬂ;"m, y Bﬂ;' élntlln Bolonia el 25 de agosto
Mo olumnia 0 de 1805,
Ejército. que es el ac 2. Los dias 31 de
tuﬂl: Esta ('Dll__lfnnﬂ 55 ﬂgUEtD {o 9 N 3 de se-
de piedra y cublerta de tiembre, los cuerpos 3°,
Tponce: BN doscientos S Yo B ap
el de SCIE campo de Bolonia
cationes ganados & los marchan sobre el Rhin.
ejéreitos TuSOS ?’ AU~ 3. El 2 de setiembre,
triacos durante a I‘IEE" el 2° cuerpo parte de
morable cam[}ﬂ&‘ld estg Utrecht v se dirije al
1805. La masa de este Mein.
bronce pesa nuevecien- q % i 4. El 2 de setiembre,
tos mil Kkilogramos. 7Y, Z/j/f' I el 7° cuerpo deja el cam-
Las T‘rl.l%% de 2;’3;:}:{ 72 i) }il,}.}ﬁ' 1:1;:1 zfigt Bf{-‘i‘ﬁ_t y se dirige
que suben en 74 Ll i a 0-1/hi1n.
tienen trece piés y ocho 5. EL 17 de setiembre,
pulgadas de alto. rd el 1¢r cuerpo parte de
tLElS lﬁT'DPE;;"EJTl]‘iEE“L‘ qm? %llamvre y se dirige al
este monu Mein.
colosalez. Su elevacion 6. E1 25 de setiembre,
%ﬂtal Ps]ﬂn ciento E’I.II‘E;‘E- {L;, Empe;*udm‘ Sﬂ prgst;?
a y ocho pi°s. El pe- 1 en el senado. S. M,
destal que tim'llﬂ Vell- ALY declara que esta prin-
tiun pifs de elevacion AR AR e cipiada la guerra de la
lpt n sus facha- RO e N\ telrmr'l coalicion
presenta en su 14 WA e~ N TN € ACCIa Coalclon, y que
das cuatro trofeos mili- QLR "f‘%’ oo\ A va a partir para man-
taresmodernos, de uni- ML T j/f/ i Y\ dar el ejército.
formes. handeras, efec- AN --._'-' A7 7. El 25 de setiembre,
tos v utensilios de guer- AL i ‘1\\ j/ff/ 1 el 2° cuerpo, que partio
ra colocados en un ad- W44 25 de Holanda, pasa el
mirable desdrden : en- A A Rhin en Mayence.
cima se dibnjan unas i~ 8. E125 de setiembre,
eguirnaldas de' hojas de el 5° cuerpo de caballe-
roble, sobre las cuales ria pasa el Rhin en
hay en los cuatro dn- Kehl. _
on’'os cuatro Aguilas de 9. E126 de setiembre,
bronce macizo que con el 3°rcuerpo, que partio
sus garras las enlazan. de Bruges, pasa el Rhin
De este pedestal se lanza en Manhein.
la columna. Y otros, en fin, que
I.a fachada del pe- ?l”ﬂ]ltl]llﬂt:‘ii i?.]ll obsequio &
destal donde esty la a brevedad.
puerta de entrada se —X Esta columna luce
debe al 19piz de Ma- S s doblemente, porque se
zois, arquitecto, y al halla en medio de una
PHICFI {1[1 '[__;f:‘f'il[‘[—l. IJ.’I% }!.‘ldaﬂil l’[ilﬂ, EE]L”” -hErlll”'S
hajos relieves de las dicho al principiar, es
otras tres fachadas fue- El duque de Genova. una de las mejores de.
ron esculpidos :-_r.u]n:.m ﬁ;ﬁ;rgﬂll ﬂl&l éiﬂ“ﬂ?;ﬂ y
mun por Renaud Y i ( € su ar-
Beauvallet conforme i ' * - ultectura. La torma de
lo sdisefios de Zir. Las cuafro dgpulas son de Canler, | mata en boveda con estotra inseripeion : la plaza Vendome es un cuadrilatero de 150 metros de

los adornos de Gelce.
En la parte superior de esta masa _cuadradra, en la |
fachada del mediodia, dos famas sostienen una Inscrip-
cion latina que puede traducirse por' estas palabras :
« Con el bronce conquistado a sus rdenes durante los
tres meses de la campana de la Alemania en 1803, Na- |

largo sobre 140 de ancho con

se desarrolla en espiral
4 la longitud de 840
pies, v presenta inseri-
tos casi dia por dia to-
dos los hechos memo-
rables de la campaha
de Alemania de 1803.
Mil ciento veinte pre-
sillas de bronce asegu-
radas en la piedra del
monumento fijan estos
bajos relieves de la ma-
nera mas solida y sen-
cilla.

Estos bajos relieves

angulos cortados. Esta

DEL GRAN EJERCITO ’
COMENZADO EL 20 DE AGOSTO DE 1806, Y TERMINADO
EL 10 DE AGOSTO DE 1810,

Luis X1V, en el sitio mismo que ocupaba un convento
~de religiosas que acababa de demolerse entonces.
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